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ГЛАВА ПЕРВАЯ


По крайней мере, он не отказался встретиться с ней, хотя наверняка уже знал, зачем она здесь. Под любопытствующими взглядами служащих Леони прошла в приемную и села. Отсутствие на рабочем месте ее отца, так же как и неожиданное возвращение Видалла, вызвало немало сплетен. Но вряд ли кому-нибудь были известны все факты.
Мужчина, появившийся в приемной вскоре после Леони, кажется, был не в лучшем расположении духа. Девушка не могла винить его в том, что он избегал смотреть ей в глаза. Она лишь надеялась, что он хотя бы выслушает ее.
Леони дрожала от мысли, что ей придется остаться наедине с этим человеком. Она с ужасом ожидала этого момента. С тех пор как они виделись последний раз, прошло два года. Тогда она сказала, что он последний человек на земле, за которого бы она вышла замуж. А теперь Леони сама пришла к нему, собираясь умолять его, чтобы он сжалился над ее бедным отцом. Однако, если Видалл не забыл давней обиды, вряд ли он услышит ее мольбы. Но она должна была попытаться.
— Мистер Парелла Сантос готов принять вас, — сообщила секретарша, с интересом разглядывая Леони.
Девушка встала, сделала глубокий вдох и прошла в кабинет, который раньше занимал ее отец. Видалл стоял, небрежно облокотившись на подоконник, и смотрел прямо на нее.
— А ты изменилась, — произнес он на безупречном английском и указал ей на стул. — Присаживайся.
— Спасибо, я постою, — вежливо отказалась Леони, — Уверена, мне не нужно объяснять тебе, зачем я здесь. Я не оправдываю то, что сделал мой отец. Он обманул твое доверие и должен заплатить за свой поступок.
— Но?.. — спросил Видалл, видя ее замешательство.
— Тюрьма убьет его.
— А что ты предлагаешь? — удивился он. — Чтобы я позволил ему скрыться с награбленным?
— Я прошу тебя лишь об одном. Дай ему время все исправить. Он сможет вернуть то, что растратил. Мы заложим нашу виллу.
— А ты подумала, как вы будете жить? Он не сможет выкупить дом. У него ведь нет работы. Или ты полагаешь, что я восстановлю его в должности?
— Едва ли он найдет другую работу, если ты воплотишь все свои замыслы, Видалл, — заметила Леони. — В таком случае он, конечно, не выкупит дом.
— Но он никогда больше не сможет работать на прежней должности. Или ты думаешь, кто-то возьмет его финансовым директором, зная, что он подделывал счета?
— Пусть так. Но это все же лучше, чем отправить его за решетку.
Видалл слушал, с каким упорством Леони защищает отца. Он смотрел на ее милое личико, обрамленное великолепными каштановыми волосами, и удивлялся, откуда в ней столько смелости. Она вздернула подбородок и с вызовом посмотрела ему прямо в глаза. А за эти два года ее взгляд ничуть не изменился. Он был столь же бесстрастным, как и тогда, когда она отказала ему.
— Это он послал тебя сюда? — осведомился Видалл.
— Нет. Это мое решение. Я не оправдываю его поступок, но не могу допустить, чтобы отец сел в тюрьму. Уверена, он надолго забудет, что такое азартные игры.
В комнате воцарилась тишина. Леони очень хотелось знать, что происходит сейчас в голове Видала. То, что он до сих пор не выставил ее, давало ей слабую надежду на успех.
— Мне нужно время, чтобы все обдумать, — наконец произнес Видалл. — Я сообщу тебе о своем решении сегодня вечером. В моем пентхаусе. Жду тебя в восемь. Хотя, может быть, ты хочешь решить все здесь и сейчас?
Леони прекрасно поняла, что он имеет в виду. Но если она хочет спасти отца от тюрьмы, ей ничего не остается, кроме как заплатить эту цену.
— Мне следовало бы отказаться, и…
— Что ж, выбор за тобой, — бесцеремонно перебил ее Видалл.
— Я буду, — скрепя сердце, бросила девушка и вышла из кабинета.
Твердым шагом она направилась к лифту, не обращая внимания на сочувствующие взгляды служащих.
Леони все поняла: Видалл хочет отплатить ей за ее отказ выйти за него замуж. О, как он точно все рассчитал! Он знал, насколько она честолюбива. Заставить ее подчиниться ему — лучшего способа унизить ее и не найти!
Когда девушка вышла на улицу, шел дождь. У нее не было зонтика. Чтобы не промокнуть, она прикрылась сумкой и добежала до ближайшей кофейни. Леони заняла единственный свободный столик. Она с отсутствующим видом уставилась в окно. Все ее мысли занимал сейчас человек, с которым она рассталась меньше пяти минут назад.
Один из самых преуспевающих бизнесменов в Европе, тридцатипятилетний Видалл Парелла Сантос, был известен своим непреклонным нравом. Он родился в семье португальского аристократа. С рождения Видалл получал все, что хотел, стоило ему щелкнуть пальцами.
Впервые встретившись с ним в принадлежащей ему лондонской компании, куда ее отец был назначен финансовым директором, Леони не могла не увлечься им. Да и какая женщина смогла бы устоять перед его мускулистой фигурой, аристократичным профилем и безупречными манерами?!
Леони была единственной женщиной, которая не захотела оказаться с ним в одной постели. Для нее было шоком, когда за этим последовало предложение о замужестве. Но девушка не тешила себя напрасными иллюзиями. Он видел в ней лишь красивую обертку, не зная, что таится у нее внутри. И сделал это предложение только для того, чтобы переспать с ней. Потом она непременно надоела бы ему, как и все его женщины, и он без труда бросил бы ее ради другой.
Отец ничего не знал об этом. С тех пор как четыре года назад умерла ее мать, он не интересовался ничем, кроме работы. По крайней мере, Леони так казалось. Когда он пристрастился к азартным играм, она не знала. Наверное, давно, раз уж умудрился растратить более восьмидесяти тысяч фунтов стерлингов, принадлежащих компании. И теперь ему придется заплатить за свой поступок. Если только Видалл не откажется от своих планов. Но Леони все еще сомневалась в этом. Ведь он слыл человеком слова.
На часах было чуть больше четырех, когда Леони наконец добралась до виллы в Нортвуд-Хиллс, где жила вместе с отцом. В свои двадцать шесть лет девушка уже вполне могла позволить себе отдельное жилье, пусть пока только съемное, но она не хотела оставлять отца одного. А он отказывался переезжать в квартиру поменьше.
Стюарт Бакстер сидел за столом в кабинете и складывал кубик Рубика, который Леони подарила ему на Рождество. Когда она вошла, он оторвался от своего занятия и взглянул на дочь.
— Я еще не получил повестки в суд, — печально сообщил отец. — Но думаю, полиция скоро будет здесь.
Он выглядел совершенно опустошенным. Так же как и накануне вечером, когда открыл дочери правду. Ей снова стало очень жаль его.
— Может, до этого не дойдет, — участливо сказала Леони. — Я ходила к Видаллу. Есть шанс, что он не станет подавать на тебя в суд. И даже оставит тебя в должности, если ты вернешь растраченные деньги компании.
С минуту Стюарт молча смотрел на дочь.
— Как тебе это удалось?! — воскликнул он в изумлении. — Ты едва знаешь этого человека!
— Я воззвала к его лучшей стороне, — соврала она, скрестила пальцы за спиной.
— Что ты ему такого сказала? Вчера он был совершенно беспощаден ко мне.
— Я заверила его, что ты скорее отрубишь себе руку, чем снова начнешь играть.
— О, я усвоил урок, можешь мне поверить? — с горькой усмешкой сообщил старик. — На такой исход я даже не надеялся. Однако полагаю, теперь все знают, что происходит.
— Служащие только что-то подозревают. Но слухи все же лучше, чем тюрьма, ведь так?
— Конечно. Не думай, что я неблагодарный, Леони. Просто я все еще не могу поверить! Видалл сообщил, когда я узнаю о его решении?
— К завтрашнему дню все будет решено, — ответила девушка и оставила отца наедине с его мыслями.
Она поднялась в свою спальню и только тут почувствовала небольшое облегчение. К восьми часам ей нужно быть во всеоружии, чтобы уберечь отца от тюрьмы. И она сделает для этого все, даже если ей придется переступить через собственную гордость.
Леони знала, что Видалл все еще хочет ее. Она прочитала это в его глазах. Таблоиды сообщали, что за последние два года мистер Парелла Сантос сменил множество женщин. Ни одна не задержалась рядом с ним надолго. Значит, он все такой же.
Леони без труда выбрала наряд для встречи с ним. Она облачилась в простую серую юбку и светлую блузку. И конечно, шикарное нижнее белье. Ведь Видалл, несомненно, пригласил ее с определенной целью.
Леони вызвала такси до города. В сложившейся ситуации это было непростительной роскошью, но она не смогла бы вынести еще одной поездки в переполненном поезде. Отцу она сообщила, что уезжает к подруге и может остаться у нее ночевать.
Войдя в отель, где остановился Видалл, девушка едва удержалась от восхищенного вздоха. Уже возле двери в его номер она засомневалась. Леони чувствовала себя дорогой шлюхой. Но, вспомнив, зачем она здесь, она собрала всю волю в кулак и постучала.
— Минута в минуту, — улыбнулся Видалл, открыв дверь. — Входи.
И хотя дверной проем был достаточно широким, Леони чувствовала себя неуютно, оказавшись рядом с тем, от кого зависела теперь судьба ее отца.
— Выпьешь чего-нибудь перед обедом?
— Обедом? — недоуменно переспросила она. — Я думала…
— Что у меня на уме только одно, так? — на лице Видалла промелькнула волчья ухмылка.
— Но… зачем же тогда ты назначил эту… ммм… встречу? — пробормотала Леони.
— Чтобы поговорить о взаимовыгоде, дорогая моя. Так что ты будешь пить?
— Джин с тоником, — почти шепотом пролепетала она, вжавшись в диван, на который он предложил ей сесть.
— Расслабься Леони. Я тебя не съем, — усмехнулся он, подходя к бару.
Она как завороженная следила за его движениями. Он шел тихо, как тигр, который выслеживает свою добычу. Он, должно быть, немало времени проводит в спортзале, подумала Леони. Но тут же заставила себя отвернуться. Каким бы ни был Видалл Парелла Сантос, он обладал чертовски сексуальным телом!
Он протянул ей стакан джина с тоником, а сам удобно расположился в кресле напротив со стаканом виски в руках. Потом закинул ногу на ногу и заговорил:
— О чем ты хочешь поговорить? Или предпочитаешь, чтобы я начал разговор на правах хозяина дома?
— Мне все равно, — ответила Леони, стараясь не замечать его испытующего взгляда.
— Хорошо. Тогда расскажи мне о своем путешествии в Париж.
Зеленые глаза девушки расширились от удивления.
— Откуда тебе об этом известно?
— Я знаю все, что происходило в твоей жизни за последние два года, — ответил Видалл спокойно. Он даже бровью не повел. — Кстати, насколько мне известно, все это время у тебя не было молодого человека.
— Ты что, шпионил за мной? — разозлилась Леони.
— Предпочитаю называть это простым интересом.
— О, я поняла. Наверное, ты думаешь, что после тебя я просто не могла найти мужчину лучше!
— Именно так, — подтвердил он. — Или ты думаешь, я забыл все то, что ты наговорила мне тогда? Может, стоит напомнить?
Леони закусила губу. Она отлично помнила каждое слово. Как будто все это произошло только вчера, а не два года назад.
—Да, я слишком далеко зашла тогда. Признаю, — оправдывалась девушка. — Но это не дает тебе права следить за каждым моим шагом. В некоторых странах за это и в тюрьму сажают.
— Если учесть, что ты сама никогда не замечала, что находишься под наблюдением, сомневаюсь, что кто-то поверит тебе. Ну да ладно, это неважно. Сейчас у меня другие планы.
— Конечно, ты ведь хочешь отомстить мне! Признайся же! — со злостью бросила девушка, но тут раздался стук в дверь.
— Вот и обед, — произнес Видалл, потирая руки. Официант молча расставил многочисленные яства на столе и сразу же вышел.
— Прошу к столу, — пригласил Видалл. — Ты любишь дары моря, насколько я помню.
Меньше всего Леони хотелось сейчас есть, но отказом она ничего не добьется. Она встала и на трясущихся ногах направилась к столу, пройдя мимо спальни, в которой рано или поздно они окажутся. Выставит ли ее Видалл после того, зачем, собственно, и пригласил ее к себе, оставалось для девушки загадкой. Но сейчас она не хотела об этом думать. Все, что ей нужно, — это чтобы отец не попал в тюрьму.
Леони ела и не чувствовала вкуса. Ей казалось, что она пережевывает опилки, а совсем не дорогие кушанья. Видалл позволил ей выпить лишь один бокал вина, объяснив это тем, что не хочет, чтобы она заснула у него на груди. Леони скорчила гримасу, ответив что-то колкое, но он даже бровью не повел.
Закончив наконец с обедом, Леони собралась с силами и выдохнула:
— Ну, что? Давай покончим с этим. Чем скорее я окажусь подальше от тебя, тем лучше.
— У нас впереди вся ночь, милая, — с иронией заметил Видалл, облокотившись на спинку стула. Казалось, его откровенно забавляла сложившаяся ситуация. — Я слишком долго ждал этого момента, чтобы торопить время. И еще, если ты думала отпугнуть меня тем, что оделась как секретарша, то ты ошиблась. Я полагаю твой наряд — полная противоположность тому, что скрывается под ним.
— Ты понятия не имеешь, какая я! — воскликнула в сердцах Леони. Она прекрасно понимала, что в ее положении она не должна была так реагировать, но не смогла удержаться, — Помнится, тебе так и не удалось затащить меня в постель!
— Мне не нужны глаза, чтобы вспомнить то, что открыли однажды мои руки. Твоя кожа нежна, как шелк, твоя грудь спелая и сочная, у тебя такая талия, которая любого мужчину сведет с ума, твои ноги…
— Хватит! — вспыхнув, прервала его Леони. — Я не хочу ничего больше слышать!
— Ты услышишь намного больше, когда закончится ночь, — сладко улыбнулся Видалл. — Я хочу, чтобы ты получила такое же удовольствие от времени, которое мы проведем вместе, как и я. А сейчас, полагаю, нам не помешает немного бренди и хорошей музыки, чтобы создать настроение. Мы могли бы даже потанцевать.
Леони прикусила язык, чтобы не ответить какую-нибудь гадость, и ждала, пока Видалл наполнит бокалы и включит музыку.
Он сел рядом с ней в непринужденной позе и поднял свой бокал.
— Сладких снов! — провозгласил молодой мужчина.
— Надеюсь, тебя будут мучить кошмары, — съязвила девушка в ответ.
— Я сообщу тебе утром.
— Ты хочешь, чтобы я осталась здесь до утра? — недоуменно уставившись на него, пробормотала Леони.
— Конечно. Жду не дождусь, когда мы с тобой будем завтракать на балконе, — сладострастно улыбнулся Видалл. — Как бы мне хотелось, чтобы мы с тобой оказались сейчас в Португалии. Там так хорошо в июне! — мечтательно прошептал он.
Леони не хотела пить, но у нее так пересохло горло, что она почти до дна осушила свой бокал. Приятное тепло разлилось по всему телу. Она хотела допить оставшийся бренди, но неожиданно Видалл забрал у нее бокал и поставил его на столик вместе со своим.
— Эй, бренди не тот напиток, который пьют залпом. Или так ты пытаешься набраться смелости?
— Для чего? — поинтересовалась девушка. — Я не боюсь тебя.
— Полагаю, ты боишься себя, — прошептал Видалл таким тоном, от которого сердце Леони забилось быстрее. — Тебя влечет ко мне. Ты ведь всегда хотела меня, Леони, просто у тебя не хватало смелости признаться себе в этом. — Она уже собиралась что-то возразить, но он приложил палец к ее губам. — Не спорь. Ты будешь говорить совсем другие слова, когда я заставлю тебя кричать от удовольствия.
— Да я скорее отрежу себе язык, — прошипела девушка сквозь зубы.
— Ты всегда была своенравна, — заключил Видалл. — Но я смогу укротить тебя, — с этими словами он встал и протянул ей руку. — Потанцуем?
Леони машинально ответила на его приглашение и тут же оказалась в его объятиях. Она чувствовала его теплое дыхание на своей щеке, тонкий аромат его духов, и голова ее шла кругом. А когда он притянул ее ближе, она почти перестала дышать. Ее соски напряглись от охватившего ее желания. И, несомненно, от Видалла не ускользнула ее реакция на его близость.
— Чудесно, правда? — промурлыкал он, скользя рукой по спине девушки.
Она чувствовала его возрастающее возбуждение. Да и свое тоже. Ее влекло к нему, Леони не могла этого отрицать.
— Пойдем, — услышала она его голос.
Леони не сопротивлялась, когда он взял ее за руку и повел в спальню. В приглушенном свете Видалл казался ей почти зловещим. Он взял ее лицо в свои ладони, словно пытаясь увидеть ее насквозь, и коснулся ее губ. Сначала нежно, как будто испугавшись, что она может снова оттолкнуть его, потом все более требовательно. Его поцелуй, такой страстный и чувственный, пробудил в Леони такое сильное желание принадлежать ему, что она едва не лишилась чувств.
Одной рукой Видалл держал ее, а другой медленно расстегивал пуговицы на ее блузке. Из груди ее вырвался стон, когда его рука проникла под бюстгальтер. Она запустила пальчики в его темные волосы и притянула мужчину к себе. Внезапно Видалл отстранился.
— Прикройся, — скомандовал он, справившись с дыханием.
Леони повиновалась, дрожащими руками она застегивала пуговицы на блузке. Так вот какой была его цель. Он хотел завести ее, а потом отвергнуть. Но таким изощренным способом? Леони не могла поверить в это.
— Планы изменились, — неожиданно сообщил Видалл. — Я не хочу просто переспать с тобой. Ты поедешь со мной в Португалию. Я так решил.
— Неужели ты думаешь, что я соглашусь стать твоей любовницей? — дрожащим голосом спросила девушка.
— Ты же хочешь спасти отца от тюрьмы? — усмехнулся он.
Леони разрывалась на части. Ее гордость не позволяла ей быть всего лишь любовницей. Она привыкла быть для мужчины единственной. Но сейчас у нее, кажется, не оставалось иного выхода.
— Надолго? — пролепетала она.
Что-то странное мелькнуло в его темных глазах.
— Мне не нужна любовница, — произнес он зловеще. — Два года назад я просил тебя стать моей женой. Сегодня я требую этого.



ГЛАВА ВТОРАЯ


Леони уставилась на него, не веря своим ушам.
— Ты что, шутишь? — вымолвила она наконец.
— Я серьезен, как никогда, — возразил Видалл. — Два долгих года я пытался выбросить тебя из головы, говоря себе, что ни одна женщина не стоит того, чтобы потерять из-за нее покой и сон. Но это не помогало. Теперь у меня есть возможность отыграться. Выбор, конечно, остается за тобой, — добавил он после недолгой паузы.
— Это шантаж! — воскликнула в сердцах Леони. — Ты требуешь слишком много!
— Не больше, чем ты. Конечно, ты можешь оставить своего отца самого решать его проблемы. Если ты согласишься, то я не только не отправлю Стюарта за решетку, но и оставлю его в должности. Подумай над этим, Леони, — с этими словами Видалл вышел из комнаты.
Как только за ним закрылась дверь, девушка начала нервно метаться взад-вперед по комнате. Она призналась себе в том, что ее влечет к нему, но выйти за него замуж?..
Краем глаза Леони заметила свое отражение в зеркале. Она застыла на месте и оглядела себя с головы до ног. Блузка была наполовину расстегнута, волосы растрепались, губы горели. Они еще хранили вкус недавнего поцелуя. От воспоминания о нем по спине девушки пробежали мурашки. Она села на кровать и кончиками пальцев коснулась своих губ. Неужели Видалл чувствует то же самое? — подумала Леони.
Еще в день их первой встречи между ними словно пробежала искра. Тогда Леони пришла в компанию Видалла, чтобы пригласить отца на ланч. Секретарша сообщила, что Стюарт на совещании. Пятнадцать минут спустя дверь зала заседаний отворялась, и оттуда вышел высокий, отлично сложенный красавец. Он с интересом разглядывал Леони, а потом протянул ей руку.
— Здравствуйте, я Видалл Парелла Сантос, — представился он. — А вы, я полагаю, дочь Стюарта Бакстера. Я видел вашу фотографию у него на столе, — пояснил мужчина, видя ее замешательство.
Леони собрала всю волю в кулак, чтобы просто протянуть руку в приветствии. От прикосновения этого человека по ее телу словно пробежал электрический ток. Она почувствовала облегчение, заметив отца.
— Я хотела пригласить тебя на ланч, папа, — сказала она, стараясь не обращать внимания на присутствие Видалла.
— Прости, дорогая, у меня сегодня слишком много дел, — отозвался тот.
— Тогда, может быть, я могу составить вам компанию? — вмешался Видалл. — С удовольствием приглашу вас куда-нибудь.
Леони хотела было отказаться, но странная сила как будто подтолкнула ее совсем к иному ответу:
— Очень мило с вашей стороны, — сказала она.
— О, ну что вы. Мне доставит огромное удовольствие провести время с такой очаровательной девушкой, — улыбнулся он.
Они приехали в очень дорогой ресторан. Леони никогда еще не приходилось бывать в таком заведении. Их обслуживали по высшему разряду.
— Полагаю, вы здесь почетный гость, — предположила Леони, когда хозяин ресторана подошел к ним, чтобы лично поприветствовать Видалла.
— Когда я останавливаюсь в Лондоне, да, — подтвердил он. — Здесь знают мои вкусы.
Леони подивилась его уверенности в собственной неотразимости. Она украдкой разглядывала Видалла. Он был похож на античного бога. Неудивительно, что он так любит себя!
— Я закажу овощной салат и форель, ты не против? — спросила девушка, даже не заметив, что перешла на «ты».
— О, я думал, что сделаю заказ для нас обоих, — удивился Видалл. — Ты позволишь мне хотя бы выбрать вино?
— Конечно. Мужчины гораздо больше знают о вине, — поддела его Леони.
— Ты рискуешь, — заговорщически прошептал Видалл. — Я очень злопамятный.
— Я запомню, — подхватила его настроение девушка.
Они еще немного поболтали за едой, а потом настало время возвращаться к делам. Леони не ожидала, что когда-нибудь увидит Видалла снова, но неожиданно он пригласил ее покататься на своей яхте.
— Ты не поверишь, но я никогда еще не плавала на такой огромной яхте! — восхищенно воскликнула она, оказавшись на борту.
— Почему же? — парировал Видалл. — Я тоже много чего не делал. Иногда ни на что просто не остается времени. Несмотря на то что мне часто доводилось бывать в Лиссабоне, я до сих пор не посетил некоторые из его достопримечательностей.
— Я знаю, что центральная компания, принадлежащая Сантосам, расположена как раз в Лиссабоне. А ты живешь там? — поинтересовалась Леони.
— Нет. У меня собственный дом в Синтре. Это около тридцати километров на северо-запад от Лиссабона.
— А твои родственники тоже там живут?
— Владения Сантосов находятся в долине Дауро. Это красивый, но очень уединенный уголок Португалии, — рассказал Видалл. — А моя кузина с мужем живут на Мадейре. У них своя сеть отелей.
Леони хотелось знать больше, но она боялась показаться слишком любопытной или даже назойливой. Ей было приятно общество Видалла. Он был совсем не таким, каким его описывали в прессе. Он просто излучал обаяние и какой-то особый шарм. Рядом с этим мужчиной Леони чувствовала себя единственной женщиной в целом мире. Ей казалось, он хочет быть только с ней. В глубине души девушка прекрасно понимала, что это всего лишь один из его приемов обольщения, но ей было все равно.
За прогулкой по реке последовало приглашение на вечер дегустации вин, а потом и предложение провести вечер в его пентхаусе.
Они пообедали на балконе, а затем удобно расположились там же с бокалом бренди. Леони чувствовала себя на седьмом небе. Ведь рядом с ней был такой мужчина! Она встала, подошла к парапету и, улыбнувшись, оглядела великолепный вид, открывавшийся с балкона. В небе мерцали звезды. Луна серебрила озеро неподалеку. В воздухе витали мириады ароматов. Видалл подошел к ней сзади и обнял за талию. В это мгновенье словно электрический ток прошел по всему ее телу. И он, несомненно, заметил это.
— Ночь так прекрасна, но ты в тысячу раз превзошла ее, — прошептал он ей на ушко. — Ты великолепна, дорогая моя, — добавил Видалл на португальском языке. Леони не могла понять этих слов. Она лишь почувствовала, как от его близости закружилась голова. Девушка едва могла удержаться на ногах, так сильно она дрожала.
Видалл развернул ее к себе и, медленно приблизившись, завладел ее губами. Тот поцелуй она будет помнить всю жизнь. А потом он протянул руку и позвал ее за собой в комнату. Только тогда Леони поняла, какие у него были намерения. С самого начала он хотел лишь обладать ее телом. Для него в этом не было ничего нового. Видалл воспринимал ее как очередную женщину, которая поддалась его чарам.
Девушка отняла руку и отстранилась.
— Что-то не так? — недоуменно спросил он.
— Я не девушка на одну ночь! — неожиданно резко выкрикнула Леони.
— Думаешь, я отношусь к тебе так, как ко всем моим подружкам?
— Разве нет? — парировала она. — Разве не этого ты хотел?
— Я думал, мы оба хотим одного и того же, — пробормотал Видалл. — По-моему, ты была не против.
— Ты слишком много на себя берешь! — вспыхнула она. — Я только приняла приглашение на обед. И вовсе не думала, что мне придется расплачиваться за это подобным образом.
— Прости, — извинился он. — Мне казалось, ты современная женщина.
— И ты прости. Я немного поторопилась. Мы принадлежим к совершенно разным мирам, Видалл. Мне не следовало вообще встречаться с тобой.
— Что ж, это твой выбор. Я вызову такси. — Видалл помог ей надеть пиджак и проводил до двери. — Я чудесно провел день, — сказал он напоследок. — Спокойной ночи, милая.
Время приближалось к полуночи, когда Леони наконец добралась до дома. Отец ждал ее в холле. Не нужно было обладать сверхъестественными способностями, чтобы понять, о чем он думает.
— Видалл пригласил меня пообедать с ним, — ответила она на немой вопрос отца.
— Вы просто обедали?
— Конечно, — заверила его Леони. — Он настоящий джентльмен.
— Я беспокоюсь о тебе, моя девочка. Ты же знаешь, что Видалл известный ловелас. Как бы он не разбил твое сердце.
— Не волнуйся, папа, мне это известно. Все, я пошла спать, — сообщила Леони, притворно зевнув. Она чмокнула отца в щеку и поднялась в свою комнату.
Девушка приняла душ, пытаясь остудить воспоминания о сегодняшних событиях, и забралась в постель. Но сон не шел. Леони ругала себя за то, что поступила как наивная девчонка, и разрывалась от желания позвонить Видаллу, чтобы извиниться за свое глупое поведение, Ей отчаянно хотелось снова увидеть его. Видалл был совершенно не похож на тех мужчин, с которыми до сих пор доводилось общаться Леони. И пусть у него дурная репутация. Что с того? Ему тридцать три года он свободен, красив и богат. Вряд ли в таком положении он стал бы вести затворническую жизнь. Нам ведь было так хорошо вместе, размышляла девушка. Может быть, наши отношения могли бы перерасти в нечто большее, чем просто дружба. А я все испортила…
Утром, спустившись к завтраку, Леони обнаружила отца в столовой. Сегодня, очевидно, отец специально поднялся пораньше, чтобы поговорить с ней.
— Ты должна об этом знать, — произнес Стюарт, протягивая дочери газету. — На случай, если у тебя есть какие-то сомнения насчет Видалла.
Леони сразу бросилась в глаза фотография, на которой мистер Парелла Сантос был запечатлен рядом с известной моделью. Согласно написанному в статье, Видалл отказался от ребенка, которого недавно родила эта женщина. Она не стала делать аборт. И требовала лишь материальной поддержки. Но Видалл не признал отцовства, оставив ее без денег и без возможности продолжить карьеру модели.
Побледнев, Леони отложила газету в сторону.
— Я не собиралась больше встречаться с ним, — прошептала она, недоумевая, как мог мужчина отказаться от своего собственного ребенка. А ведь Видалл казался ей таким идеальным.
— Вот и хорошо, — сказал Стюарт с облегчением. — В любом случае он уедет через пару дней. Этот человек никогда не задерживается в одном и том же месте надолго.
Больше Леони не упоминала имени Видалла при отце.
Прошло несколько дней, когда однажды, выходя из своего офиса, Леони наткнулась на Видалла. Она так растерялась, что не могла произнести ни слова и только во все глаза смотрела на него.
— Мне нужно поговорить с тобой, — начал он.
— О чем? — пролепетала девушка.
— Не здесь.
Я никуда не пойду с тобой, хотелось крикнуть ей, но она сдержалась.
— Не вижу в этом смысла.
— Доставь мне такое удовольствие, — попросил Видалл, открывая перед ней дверь своего «мерседеса».
Леони сомневалась. Но в конце концов решила, что ей нечего терять, и села на пассажирское кресло. Видалл вел машину как заправский гонщик. Он ехал, не обращая внимания на светофоры и дорожные знаки. Иногда Леони казалось; что еще немного, и они разобьются. Куда он спешит? — размышляла девушка. И что собирается сказать мне?
— Куда мы едем? — решилась наконец спросить она, когда они свернули на Парк-Лейн.
— Ко мне.
— Если ты думаешь…
— Я не собираюсь повторять своих ошибок, — перебил ее Видалл. — Нам необходимо кое-что обсудить. Наедине.
Больше они не разговаривали. Видалл помог ей выйти из машины, они поднялась к нему в номер и вошли. Какое-то время оба стояли в нерешительности. Леони изо всех сил пыталась держать себя в руках, чтобы не поддаться тем чувствам, которые вызывал в ней этот человек. Она заставляла себя снова и снова вспоминать о той статье, чтобы не потерять бдительности.
— Так о чем ты хотел поговорить? — спросила Леони, не в силах больше выносить напряженную тишину, повисшую в комнате.
— О нашей свадьбе. Я хочу, чтобы ты стала моей женой.
— Что за игру ты затеял, Видалл?
— Я не из тех, кто играет в игры, Леони. Долгое время я ждал женщину, с которой захотел бы связать свою жизнь. Женщину, у которой есть свои принципы. В ту ночь, когда мы остались с тобой наедине, ты так и не смогла переступить через себя. И я восхищаюсь тобой. Ты ведь еще невинна?
— Это не твое дело! — разозлилась девушка.
— Ты не права, — улыбнулся Видалл, заметив ее смущение. — Моя жена не должна знать другого мужчину. Это одна из семейных традиций Сантосов, которую я чту. Я хочу жениться на тебе как можно скорее, поэтому у нас не будет пышной свадьбы. Но если ты хочешь…
— А в любовь ты что же, совсем не веришь? — перебила его Леони.
— Почему же? Пожалуй, верю, но только не в любовь с первого взгляда. Настоящие чувства складываются из многого. Им нужно время, чтобы созреть и расцвести.
Видалл замолчал, глядя на девушку в ожидании ответа. Но она не произнесла ни слова.
— Тебе совсем нечего мне сказать? — поинтересовался он.
Леони боролась с желанием согласиться на его предложение. Та злополучная статья снова всплыла перед глазами.
— Мне очень много нужно сказать тебе! — неожиданно выкрикнула она. — Я не выйду за тебя замуж, даже если ты останешься единственным мужчиной на земле! Если хочешь знать, — прошипела девушка сквозь зубы, — я скорее убью себя, чем свяжусь с таким ничтожеством, как ты! С человеком, который отказывается от собственного ребенка! Я, наверное, сошла с ума, раз позволила тебе приблизиться ко мне!
— Тебе лучше уйти, — произнес он ледяным тоном.
На какое-то мгновение Леони усомнилась в правильности своего поведения. Но снова вспомнила, что где-то несчастная женщина с загубленной карьерой в одиночку воспитывает его ребенка. И возможно, — она не одна такая. Нет! Видалл не заслуживает оправдания!
А ведь эта статья оказалась ложной, с грустью подумала девушка, возвращаясь к реальности. Та женщина просто хотела легкой наживы. Тест на ДНК доказал, что Видалл не является отцом ее ребенка. Но теперь было уже поздно что-то менять.
Леони поправила одежду и макияж и вышла из спальни. Видалл сидел в кресле со стаканом виски в руках.
— Мы ведь можем все решить и без свадьбы; — начала девушка. — Зачем тебе жена, которая ненавидит тебя?
— Ты знаешь, что это не так, — отозвался он. — Твои чувства ко мне не изменились. Так же как и мои к тебе. Недавние события доказали это, разве нет? И если нет другого пути, чтобы быть вместе, пусть будет так. Мы поженимся.
— Значит, у меня нет выбора?
— Именно. Конечно, если ты хочешь, чтобы твой отец продолжал работать у меня, вместо того чтобы сесть в тюрьму.
— А что я скажу ему, ты подумал? — спросила Леони, сев в соседнее кресло.
— Это зависит только от тебя. Можешь рассказать ему правду.
— Только не это!
— Тогда скажи, что сама этого хочешь. Кстати, можешь сообщить ему, что я уже предлагал тебе руку и сердце два года назад, но тогда ты была еще не готова. Все это время ты сожалела о своем решении, и вот теперь мы снова вместе, — на лице Видалла заиграла самодовольная ухмылка.
— Он не поверит!
— Почему нет? Или думаешь, Стюарт не заметил, как мы смотрели друг на друга в тот день, когда впервые встретились?
— Что ж, ты выиграл! — бросила Леони, вставая.
— Я займусь всеми необходимыми приготовлениями. Скоро мне предстоит поездка в Мюнхен, но я постараюсь вернуться как можно скорее. Думаю, через три недели мы сможем пожениться и сразу после свадьбы улететь в Лиссабон.
— Ты уже все распланировал! — с иронией воскликнула Леони. — Ничего, что у меня есть здесь определенные обязательства? Работа, например.
— Скажи, что ты уезжаешь. Если будут какие-то денежные издержки, я все улажу.
— Что ж, раз ты так все продумал, полагаю, я могу идти?
— Да. Я вызову такси. Можешь сообщить своему отцу о нашем решении или подождать моего прихода.
— Ты собираешься приехать в Нортвуд?
— Думаю, нам с твоим отцом есть что обсудить, прежде чем он приступит к своим обязанностям, — усмехнулся Видалл.
— Тогда до встречи, — попрощалась Леони и покинула пентхаус.

Всю дорогу обратно, как и всю оставшуюся ночь, она размышляла над тем, как ей жить дальше. Она призналась себе, что ее все еще влечет к этому человеку. Но девушка так же не сомневалась, что, как только он получит свое, она надоест ему и он бросит ее, как и всех своих прежних подружек.
Проснулась Леони поздно. Когда она спустилась к завтраку, отец уже допивал свой кофе.
— Я думал, ты ночевала у подруги, — удивился Стюарт.
— Вообще-то я не сказала тебе всей правды, папа, — осторожно начала девушка. — Я была не у подруги. Я виделась с Видаллом. Он приедет сегодня, чтобы поговорить с тобой.
— О чем?
— О том, что ты можешь и дальше работать в компании. И что мы поженимся.
— Что?! — в изумлении воскликнул отец.
— Я понимаю, все это слишком, неожиданно для тебя, — оправдывалась Леони. — Но не думай, что мы приняли это решение второпях. Видалл сделал мне предложение два года назад. Тогда я отказала ему, но всегда жалела об этом. И вот…
— Что значит — два года назад? Вы виделись всего однажды!
— Нет, папа. Я просто скрыла это от тебя — Прости. Я думала, ты не позволишь мне встречаться с таким мужчиной, как Видалл; Но я испытывала к нему сильные чувства. И сейчас испытываю.
— Хочешь сказать, ты влюблена в него?
— Да.
— Ты точно делаешь это не из-за меня? — спросил Стюарт, чувствуя, что дочь чего-то не договаривает.
— Ну конечно, нет! — нарочито громко рассмеялась девушка. — Как ты мог подумать такое! Я хочу выйти за него замуж! Больше всего на свете! И я хочу, чтобы ты порадовался за меня. За нас обоих.
— Я пытаюсь, — ответил отец, — честно, пытаюсь. Просто мне кажется… — он немного помедлил. — Когда вы планируете пожениться?
— Через три недели. Видалл не хочет пышного торжества. Мы будем жить в Португалии, папа. У Видалла дом в Синтре, это неподалеку от Лиссабона.
— И все это вы решили вчера вечером?
— Ага, — пробормотала Леони. Худшее позади, подумала она.
— А как же твоя работа?
— Едва ли мне нужно будет работать, отец, — улыбнулась девушка, стараясь превратить все в шутку. — Я ведь выхожу замуж за миллионера!
— Ты бы никогда так не сказала!
— Ну конечно, пап, — обняла она старика. — Я говорю глупости! Я бы вышла за Видалла, даже если бы у него не было ни гроша за душой! Мне жаль только оставлять тебя.
— Ничего, дочка. Я просто хочу, чтобы ты была счастлива, — произнес Стюарт, освобождаясь из ее объятий. Он взял свежую газету и отправился к себе в кабинет.
Леони не стала удерживать его. Отцу нужно было время, чтобы переварить все, что она ему сказала.
Между тем шло время, а Видалл так и не появлялся. Леони начала было думать, что его планы снова изменились, когда услышала уверенный стук в дверь.
— Видалл пришел, — сообщила она отцу.
Мужчины расположились в кабинете, а Леони ничего не оставалось, кроме как метаться по дому в неведении. Через полчаса Видалл вышел.
— Мне нужно идти, — сообщил он. — Проводи меня до двери.
Из его уст это прозвучало скорее как приказ, чем как просьба, но Леони и виду не подала. Она лишь улыбнулась отцу и, взяв Видалла под руку, вышла в холл.
— Скоро ты станешь моей, — прошептал он ей на ушко, поцеловав ее на прощанье.
Это мы еще посмотрим, подумала девушка.



ГЛАВА ТРЕТЬЯ


Несколько недель пролетели как один день. В компании, где работала Леони, с пониманием отнеслись к ее уходу. Видалл вернулся из Мюнхена, как и обещал. Субботнее утро они провели, покупая кольца. А в воскресенье уже выходили из дверей зала регистрации бракосочетаний. Девушка поднесла правую руку к глазам и снова посмотрела на кольцо с тремя бриллиантами, украшающее ее пальчик. Сеньора Парелла Сантос — так теперь звалась Леони.
Свадебная церемония прошла без неожиданностей. Из родственников присутствовал только ее отец. После подписания документов Видалл пригласил старика отпраздновать с ними это событие в ресторане, но тот отказался.
А спустя пару часов Леони и Видалл уже сидели в самолете на пути в Португалию. Леони рассматривала проплывающие за окном облака, то и дело поглядывая на Видалла. Он удобно расположился в кресле и, кажется, спал. Чувства, которые он пробуждал в ней, за эти недели только окрепли. Девушка не понимала, почему испытывает к Видаллу нечто подобное, ведь она должна была бы ненавидеть его.
— Закончила свой обзор? — спросил он, посмотрев на нее. Леони подскочила от неожиданности.
— О, я вижу только то, что вижу. До сути мне не добраться. Хотя могу сказать, что ты едва ли рожден, чтобы ненавидеть женщин.
— Ммм… интересная теория. Ты правда так думаешь?
— Да, — призналась девушка. — А твоя репутация только подтверждает это.
— Репутация… — вздохнул Видалл. — Ты никогда не думала, что она может быть лишь видимостью?
— Хочешь сказать, журналисты все выдумывают?
— Они учатся придумывать интересные детали с самого начала своей карьеры. Иначе не видать им публикации, — пояснил он. — Вот уж не думал, что ты настолько наивна, чтобы верить всему, что пишут.
Леони закусила губу. Она знала, что Видалл прав. Но ей очень не хотелось признавать это.
— Если бы я была так наивна, как ты говоришь, то согласилась бы выйти за тебя замуж еще два года назад! — бросила она ему и отвернулась к окну.
— Но теперь мы все равно женаты, — напомнил он ей. — Знаю, потребуется немало времени, чтобы мы начали жить счастливой семейной жизнью. Но я готов подождать.
— Разве может брак, заключенный при таких обстоятельствах, когда-нибудь стать счастливым? — с сомнением спросила девушка.
— Отбрось сомнения, милая. Остаток недели ми проведем вдали от всех, чтобы узнать друг друга получше. Нам ведь было легко вместе, помнишь?
Леони заключила, что «легко» — не совсем то слово, каким она описала бы свои тогдашние чувства, Леони поняла, что имел в виду Видалл. Их вкусы действительно были схожи: оба любили классическую музыку, театр и книги с философским подтекстом.
— А что потом? — поинтересовалась она. — Мы ведь не собираемся в свадебное путешествие?
— Нет. Но мы полетим в Дауро, — сообщил Видалл. — Я представлю тебя моей семье.
— Значит, они знают, что ты женился? — смущенно пробормотала Леони, опустив глаза.
— Еще нет. Они вряд ли бы одобрили мое решение.
— Хочешь сказать, я недостаточно хороша, чтобы стать частью клана Сантос?
— Они немного старомодны в том, что касается браков. А когда я поставлю их перед фактом, им ничего не останется, кроме как принять мой выбор.
— Ты даже не предупредил меня! — разозлилась Леони. — И как мне теперь вести себя с ними?
— Будь собой, дорогая. Просто будь собой.
Леони замолчала. С Видаллом просто невозможно было спорить. Да и что она могла ответить на это?
Между тем самолет приземлился. Видалл уверенным шагом направился к стоянке, где, как оказалось, их уже ждал «мерседес». Не произнеся ни слова, Леони забралась в салон и тут же отвернулась к окну. Ей не хотелось даже смотреть на Видалла.
Зато она не смогла скрыть своего восхищения, когда они проезжали мимо милых домиков, окруженных великолепным садом. Посреди этого маленького райского уголка возвышался дворец. Огромный и потрясающий в своем величии.
— Синтра, — произнес Видалл. — Осталось совсем чуть-чуть.
По туннелю из дубов и вязов они проехали к главному входу.
— Боже! — воскликнула Леони. — Какая красота! Я бы ни за что не смогла покинуть такое место!
— Это теперь и твой дом. Не забывай, ты — моя жена.
На пороге их встретила пожилая женщина. Она улыбнулась Видаллу и с удивлением посмотрела на Леони. Потом спросила что-то на португальском. Видалл ответил ей на том же языке. Девушка ни слова не поняла из их разговора, но заметила, что женщина расстроилась.
— Это моя экономка, Илена, — пояснил Видалл. — Она не говорит по-английски.
— А я не говорю по-португальски, если ты заметил. Мог бы подготовить меня, — процедила девушка сквозь зубы, улыбаясь женщине. — И ее тоже.
Илена посторонилась, пропуская их а дом. Выражение ее лица ясно давало понять, что чувствует сейчас пожилая экономка.
— Сюда, — командовал Видалл. — Полагаю, выпьем чего-нибудь для начала, а потом поедим,
Комната, куда они вошли, оказалась столь же величественной, как и холл. Все в этом месте, казалось, говорило о том, что его хозяин богат и знаменит. Леони не удивилась бы, если бы здесь водились привидения прошлых хозяев. Даже невооруженным взглядом можно было заметить, что все картины, висящие на стенах, являются оригиналами.
Видалл привычным жестом бросил пиджак и галстук на спинку стула и спросил:
— Ну, так что ты хочешь выпить?
— Шампанского, пожалуй. Если, конечно, оно здесь есть.
— Присаживайся, — пригласил Видалл — Все принесут через минуту.
И действительно, мгновенье спустя в комнату вошел молодой человек в форме. Он выслушал Видалла и скрылся за дверью. А еще через мгновенье снова появился с бутылкой шампанского и двумя бокалами.
Видалл без труда откупорил бутылку и разлил шампанское по бокалам. Леони взяла из его рук бокал, чувствуя, как мурашки пробежали по всему ее телу от прикосновения его пальцев.
Видалл поднял свой бокал и провозгласил тост на португальском.
— Что это значит? — поинтересовалась девушка.
— За нас и наше будущее, — пояснил он.
— А есть ли будущее у отношений, основанных только на влечении?
— Ты считаешь, дружба — лучшая основа для крепкого союза?
— Конечно! — с горячностью воскликнула Леони. — Кроме нескольких схожих интересов, между нами нет ничего общего! Ты ведь даже не знаешь меня. Ты просто… — она замялась, — ты видишь только обертку. И если бы я была дурнушкой, ты бы даже не взглянул в мою сторону.
— Наверное, ты права, — неожиданно согласился Видалл. — Но разве ты обратила бы на меня внимание, будь я толстым и лысым?
— Я могла бы, — вздернув подбородок, с вызовом ответила Леони.
— Ты прелестная маленькая лгунья! — рассмеялся Видалл. — И мы вполне можем узнать друг друга, если ты позволишь мне это.
Леони открыла было рот, чтобы ответить, но лишь беспомощно вздохнула. Ей нечего было на это возразить. А может быть, Видалл прав, подумала девушка. Может, стоит принять все как есть и перестать гоняться за несуществующим идеалом?..
Они еще немного посидели в гостиной, а потом Видалл провел для Леони небольшую экскурсию по дому.
Всего здесь было четыре этажа. На первом располагались кухня и комнаты прислуги. На остальных многочисленные спальни и комнаты для отдыха. Главная спальня превзошла все ожидания девушки. Огромных размеров кровать, расположенная на небольшом пьедестале в центре комнаты, так и приглашала прилечь и расслабиться. А вид, открывавшийся с балкона, просто поражал воображение!
Вскоре Видалл оставил Леони, чтобы она могла спокойно помыться и переодеться к обеду.
Лежа в джакузи, девушка размышляла о том, как воспримет ее появление семья Сантос. Наверняка они хотели другую жену для своего единственного наследника. Мне придется нелегко, пронеслось у нее в голове. Но я обязательно докажу им всем, что достойна носить их фамилию.
За обедом Видалл рассказал, что унаследовал этот замок 6т своего прадеда со стороны матери. Он выглядел вполне счастливым. Это и неудивительно, ведь здесь — его дом. А вот Леони уже начинала тосковать по отцовскому дому в Нортвуд-Хиллс.
После обеда они вышли на террасу и удобно расположились в плетеных креслах с бокалом бренди в руках. Леони вспомнилось, как два года назад они вот так же пили бренди на балконе его пентхауса в Лондоне, и от воспоминаний мурашки пробежали по ее телу. Как много всего произошло с того момента…
— А что ты будешь делать, если окажется, что я не девственница? — неожиданно для самой себя спросила Леони.
— Я бы знал, если бы у тебя были серьезные отношения с мужчиной, — заявил Видалл.
— Уверен?
— Конечно. Ведь как я понял, отношения на одну ночь не для тебя, — ухмыльнулся он.
— Но я-то хотела отдаться тебе тогда, два года назад, — напомнила ему девушка.
— И не сделала этого. Но теперь ты моя, Леони. И я могу делать с тобой все, что захочу…
— Я не твоя собственность!
— Нет. Ты — моя жена. Этот день был так долог… я не могу больше ждать… — прошептал он, протянув ей руку. — Пойдем, любимая моя.
Последние два слова, произнесенные на португальском языке, прозвучали для Леони как заклинание. Она поднялась на ноги и молча последовала за ним. Сердце готово было выпрыгнуть из груди. Несмотря ни на что, она хотела оказаться с ним в постели столь же сильно, как и он.
Добравшись до спальни, Видалл не стал тратить время на традиции. Он развернул Леони к себе и завладел ее губами. Она прижалась к нему сильнее, отвечая на его поцелуй со всей страстью, на какую только была способна.
Уверенным движением он снял с нее платье. Одной рукой лаская ее грудь, Видалл постепенно избавился и от своей одежды. Он положил Леони на кровать и внезапно замер.
— Наконец-то, — прошептал Видалл на португальском. — Наконец-то ты моя!
И тела их закружились в танце страсти. Его прикосновения обжигали. Леони стонала от удовольствия, шепча его имя, ее глаза горели от желания и страсти. А когда они наконец стали единым целым, она не смогла сдержать восхищенный вздох. О, как прекрасно было это мгновение!..
Они еще долго, обессиленные и счастливые, лежали рядом.
— Я знал, что ты стоишь того, чтобы ждать, — прохрипел Видалл. — Мы предназначены друг другу судьбой…

Проснувшись, Леони обнаружила, что Видалла уже нет. Она разочарованно потянулась и направилась в душ. Воспоминания о прошлой ночи были так сильны, что она еще долго ощущала жар его чувственных губ на своей коже.
Переодевшись в легкие хлопковые брюки и топ, девушка вышла на балкон. Подставив лицо ласковым лучам утреннего солнца, она счастливо улыбнулась. Я быстро привыкну к такой жизни, пронеслось у нее в голове.
Мгновение спустя, ее внимание привлек звук открывающейся двери. Ожидая увидеть Видалла, Леони радостно поспешила вернуться в комнату. Но вместо мужа обнаружила на пороге Илену.
Женщина сказала что-то по-португальски, из чего Леони сделала вывод, что Видалл послал ее сюда с завтраком для своей молодой жены. Или так ей показалось.
Девушка поблагодарила экономку, но та, кажется, не поняла ни слова. Она молча поставила поднос на прикроватный столик и вышла. Леони не могла винить Илену в том, что она относится к ней с такой очевидной прохладцей. Ведь Видалл даже не предупредил женщину о том, что приедет не один.
Закончив завтракать, девушка взяла поднос и спустилась вниз. Прислуга занималась своими делами. Никто, кажется, даже не замечал ее. Где Видалл, ей оставалось только догадываться. В таком большом доме, как этот, без труда можно было бы заблудиться.
Леони вышла в сад. Вдыхая аромат цветов, она искала хоть кого-то знакомого. Внезапно к ней подошел молодой человек, который приносил им вчера шампанское. Кажется, Видалл назвал его Пауло.
— Добрый день, сеньора, — поздоровался он на португальском, добавив на ломаном английском: — Вам что-нибудь нужно?
Леони даже вздрогнула от неожиданности. Неужели хотя бы кто-то в этом доме знает английский?
— Где сеньор Сантос? — спросила она, четко выговаривая каждое слово.
— Он уехал в город, — был ответ.
— Город?! — в изумлении воскликнула Леони. — Вы имеете в виду Лиссабон?
— Да, — подтвердил Пауло. — К своим… — он помолчал, подбирая нужное слово, — делам.
Леони погрустнела. Очевидно, Видалл ничего к ней не чувствовал, кроме сексуального влечения. А ведь вчера он был так нежен! Вот так всегда, с грустью подумала девушка, только начинаешь думать, что мечты сбываются, как они тут же разбиваются о камни реальности.
А чего ты ожидала? — спрашивала себя Леони. Думала он полюбит тебя после первой ночи?
Она видела для себя только два выхода: или принять все так, как есть, или отплатить Видаллу холодностью. Последнее труднее, если учесть, какие чувства он пробуждал в ней, но все же действеннее.
Звук подъезжающей машины прервал ход ее мыслей. Леони поднялась со скамейки и направилась к дому, ожидая увидеть Видалла. Но ее ожидания снова не оправдались. На этот раз перед ней возникла девушка примерно ее возраста, темноволосая и очень красивая. Она с удивлением уставилась на Леони и спросила на португальском:
— Кто ты такая?
— Простите, — ответила Леони, — я не говорю по-португальски.
— Ты что, англичанка? — произнесла с сильным акцентом девушка, еще больше удивившись. — Что ты здесь делаешь?
— Я жена хозяина этого дома. Я живу здесь.
— Жена?! Ты что, шутишь?
— Нет, — пожав плечами, ответила Леони. — А вы, собственно, кто?
— Я — Санча Баррето Кальдейра! — гневно выкрикнула девушка, сверкая глазами. — Где Видалл?
— Его нет дома.
— И когда он собирается вернуться?
— Понятия не имею, — честно призналась Леони. — Хотите, чтобы я передала ему что-нибудь?
— Нет! — бросила Санча и, сев в машину, дала по газам, оставив за собой клубы пыли.
Похоже, эту девушку связывает с Видаллом нечто большее, чем просто дружба, рассудила Леони, иначе она не стала бы вести себя так вызывающе. От этой мысли девушка почувствовала себя только хуже.
Когда Видалл наконец вернулся домой, Леони разговаривала с отцом. Она сообщила ему, что добралась хорошо и что ей очень нравится ее новый дом и новая жизнь. Хотя это и было не совсем правдой.
Видалл подошел к ней сзади и обнял за талию.
— Привет, женушка моя, хорошо отдохнула?
— Отлично, — соврала Леони. — Кстати, у тебя были гости.
— Правда? — удивился он. — Они назвались?
— Вообще-то это была девушка. Санча, кажется. По-моему, она была немного сбита с толку, увидев меня здесь, — добавила Леони, посмотрев мужу прямо в глаза. Но он и бровью не повел.
— О, — рассмеялся он, — да ты ревнуешь! Санча ничего для меня не значит.
— Так же как и я, — грустно прошептала Леони.
— Эй, да что с тобой сегодня? Чего тебе не хватает?
— Чувственности, Видалл. Эмоций. Одного секса недостаточно. Не буду отрицать, ты великолепный любовник! Но это ничего не меняет.
— Это все из-за того, что я оставил тебя утром одну? — с нежностью спросил он.
— Не совсем. Но я рада, что ты дал мне возможность расставить все по своим местам.
— И что же ты решила?
— Я согласилась выйти за тебя. Но отныне я не буду больше покорной женой, — заявила Леони.
— Ты хочешь сказать, что не станешь делить со мной постель, я правильно понял?
— Да. Именно так.
Видалл рассмеялся.
— Судя по прошлой ночи, у тебя это вряд ли получится, Подумай об этом, Леони, — сказал Видалл, снова оставляя ее в одиночестве.
Леони не хотела говорить с ним в таком тоне. Слова сами слетели с ее губ. Тем более девушка сомневалась, что Видалл не заставит ее силой заниматься с ним любовью. Кроме того, будущее отца все еще зависело от этого человека. Что ж, ей остается только быть с ним холодной как лед. Вряд ли Видалл захочет заниматься любовью с бесчувственной женщиной.



ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ


Кажется, слова жены нисколько не расстроили Видалла. По крайней мере, когда они встретились на террасе за ланчем, он совсем не выглядел опечаленным. Наоборот, его даже забавляло такое поведение Леони.
— Планы немного изменились, — сообщил Видалл. — Сначала мы поедем в Цюрих, а потом оттуда сразу направимся в Дауро.
— Что мне делать с тобой в Цюрихе, если ты едешь туда по делам?
— То же, что и все туристы, дорогая, — пожал он плечами. — В этом городе много достопримечательностей. Я познакомлю тебя с Хелен Буше — это жена одного из моих финансовых директоров, — она с удовольствием покажет тебе Цюрих. Мы уезжаем завтра утром. Так что можешь пополнить свой гардероб там, а не в Лиссабоне. Я, конечно, открыл для тебя счет.
Леони хотела было возразить, что не позволит покупать ей одежду, но рассудила, что это будет по меньшей мере глупо. Судя по поведению Видалла, он даже не воспринял ее угроз всерьез. Но Леони не собиралась отступать.
— Чем ты собираешься заняться до обеда? — поинтересовался между тем Видалл. — Я весь в твоем распоряжении.
Леони припомнила, как сегодня утром ей было совершенно некуда себя деть. Здесь, в Португалии, она чувствовала себя лишней. Единственное, чего ей сейчас хотелось, — это собрать чемоданы и улететь домой. Вот только Леони не могла этого сделать.
После ланча Видалл пригласил ее прогуляться по территории виллы. Леони даже представить себе не могла, насколько огромны ее размеры. А потом они отправились в небольшое путешествие по Синтре. Видалл даже нанял для этого экипаж, отчего Леони чувствовала себя настоящей принцессой.
Девушка заворожено смотрела на проплывающие мимо дома и пейзажи старого города. Она восхищалась старинными постройками и маленькими уютными домиками.
— Я слышала о Синтре. Это одно из тех мест, где я хотела бы побывать. — Леони осеклась. Она уже здесь. Теперь этот город должен стать для нее домом.
— Ты привыкнешь к Синтре, — улыбнулся Видалл. — Так же как и к своей новой жизни. Мы, конечно, будем жить здесь, но я хочу, чтобы ты всегда сопровождала меня.
— Тебе не кажется, что это будет тяжело для нас обоих?
Видалл напрягся. Его губы вытянулись в тонкую линию.
— Если я тебя правильно понял, хочу сразу заметить, у меня нет любовниц. И у тебя не будет другого мужчины. У нашего брака несчастливое начало, но…
— Ты называешь шантаж несчастливым началом?! — взвилась Леони. — По-моему, это преступление!
— Называй, как хочешь, — отрезал Видалл. — Мы уже женаты. — Он посмотрел на пылающее от злости лицо жены и добавил: — Что-нибудь изменится, если я скажу, что люблю тебя?
— Ты не веришь в любовь, — парировала девушка. — Ты сам сказал мне об этом два года назад.
— Я имел в виду, что не верю в чувства, основанные только на сексуальном влечении. Я не помню, что именно я сказал тебе, когда просил выйти за меня замуж в первый раз, но мне казалось, я ясно дал тебе понять, какие чувства к тебе испытываю.
— Но ты не просил меня выйти за тебя, Видалл. Ты просто поставил меня перед фактом.
— Я был слишком самонадеян, — признался он. — Но ты тоже вела себя не лучшим образом.
— Я прочитала статью, в которой писали, что ты бросил женщину, которая родила от тебя ребенка. Вот почему я так грубо обошлась с тобой. Прости. Теперь я знаю, что это неправда. Но я все же…
— Считаешь меня способным на такой поступок, — закончил за нее Видалл, — До сих пор?
— Нет, — покачала головой Леони.
— Почему? Ты ведь знаешь обо мне не больше, чем два года назад.
— Я просто… так чувствую… — призналась девушка, смущенно опустив глаза. — А теперь… мы можем вернуться домой? Мне нужно собрать кое-какие вещи на завтра.
Видалл не возражал. Он дал указания кучеру, и они направились на виллу. Всю дорогу Леони размышляла над тем, что сказал Видалл. Она могла поверить, что у него не будет любовниц, пока их отношения новы для него, но все же сомневалась, что это продлится долго. Хотя, кажется, Видалл не собирался разводиться в ближайшее время.
Но, как бы долго ни продлился их брак, холодность ничего не изменит. Сегодня Леони Поняла это. И она решила отказаться от своего прежнего плана и просто наслаждаться жизнью.
По приезде они пообедали и расположились на террасе с бокалом бренди в руках.
— Во сколько мы уезжаем? — поинтересовалась Леони.
— Сразу после завтрака. В три у меня назначена встреча. Возможно, тебе придется одной ехать в отель. Швейцарцы ценят пунктуальность превыше всего.
— А там знают, кто я?
— Конечно, — усмехнулся Видалл. — Или ты думаешь, я держу нашу свадьбу в секрете?
— Если учесть, что ты до сих пор не рассказал о том, что женился, даже своим родным, я не исключаю такую возможность, — поддела его девушка. — Любой бы подумал, что ты боишься. А сейчас я собираюсь идти спать, — притворно зевнув, сообщила Леони.
— Хорошая мысль, — согласился Видалл, потянувшись к своему бокалу бренди. — Но я, пожалуй, сперва закончу с этим.
Сегодня он ведет себя совсем не так, как вчера, заключила девушка. А что, если я уже наскучила ему?..
Она оставила его сидеть на террасе и поднялась в спальню. Леони приняла душ и переоделась в белую шелковую ночную сорочку, а Видалл так и не появлялся. Девушка залезла под одеяло и закрыла глаза, когда наконец услышала, как он вошел в комнату. Она неподвижно лежала в кровати, притворяясь спящей, пока он раздевался и принимал душ. А когда он лег рядом, Леони почти перестала дышать. Ее тело горело от желания принадлежать ему.
— Ты не спишь, так что перестань притворяться, — прошептал Видалл. — Если хочешь меня, покажи мне это. Я не собираюсь тебя уговаривать.
Желание и гордость вступили в жестокую схватку в ее душе. И гордость все-таки победила.
— А я не собираюсь играть роль покорной женушки, — процедила Леони сквозь зубы.
— Ты говоришь ерунду. И знаешь это. Но я не буду настаивать.
С этими словами Видалл отвернулся от нее. Леони со стыдом призналась себе, что хочет, чтобы он просил ее, даже умолял заняться с ним любовью. Его поведение было для нее пощечиной. Она так и не прикоснулась к нему. Эту ночь они провели как два совершенно чужих друг другу человека…

В половине третьего они приземлились в аэропорту Цюриха. Видалл посадил Леони в такси до отеля, а сам отправился на запланированную встречу. Он обещал вернуться к пяти часам.
Леони восхищенно смотрела на проплывающие мимо пейзажи. Кристально чистые озера, снежные вершины гор… Цюрих оказался очень красивым городом. И зря она волновалась, что никто не узнает ее. Как только она назвала свое имя на ресепшене, все только и улыбались ей, стараясь всячески угодить.
Номер был просто великолепен! Леони еще раз подумала, что к такой жизни очень легко привыкнуть. Но, несмотря на это, ей все еще было в новинку чувствовать себя богатой и знаменитой.
Оставив чемоданы не распакованными, девушка заколола волосы и отправилась в ванную. Лежа в теплой воде, она чувствовала себя умиротворенно. Бессонная ночь дала о себе знать, Леони даже не заметила, как задремала.
А проснувшись, она обнаружила Видалла сидящим на краю ванной.
— Вода остыла, — сказал он ей. Леони подскочила, смущенно прикрыв грудь руками.
— Ты же сказал, что приедешь к пяти!
— Сейчас пятнадцать минут шестого, — произнес он спокойно. Потом встал и потянулся за полотенцем. — Давай-ка вылезай из ванны, пока не заболела.
— Оставь полотенце на раковине. Я сама справлюсь, — упрямо заявила девушка, даже не пошевелившись.
— Именно это я и собираюсь сделать. Как я сказал прошлой ночью, если хочешь большего, слово за тобой. Кстати, мы приглашены на обед к Буше. Это неформальная встреча, так что одевайся как хочешь.
Леони проводила мужа взглядом и только потом выпрямилась. Она закуталась в полотенце и как можно тише выскользнула из ванной. Веду себя, как глупая школьница, пронеслось у нее в голове.
Для сегодняшнего вечера Леони выбрала шелковое платье лимонного цвета. Оно необыкновенно шло к ее каштановым волосам и зеленым глазам. Шелк приятно ласкал тело, подчеркивая каждый его изгиб. Девушка надевала это платье лишь однажды. Когда была приглашена на девичник одной из своих коллег. Это было всего месяц назад, но Леони казалось, что прошла уже целая вечность.
Видалл смотрел новости, когда она вошла в гостиную. Он окинул ее оценивающим взглядом и заключил:
— Отлично.
— Когда нас ждут? — поинтересовалась Леони, разочарованная такой сухой реакцией мужа.
— К восьми. Это в получасе езды отсюда.
— Ты вызвал такси?
— Нет. Я нанял машину. Я пользуюсь такси, только когда езжу куда-то по делам. Уверен, тебе понравится Хелен. У нас с Пирсом есть что обсудить, так что большую часть времени тебе придется провести в ее компании. Уверен, вы быстро найдете общий язык.
— Только если она говорит по-английски, — заметила Леони. — Я изучала французский в школе, но теперь уже почти все забыла.
— Хелен — англичанка, — сообщил Видалл. — Они познакомились с Пирсом четыре года назад, когда она приезжала в Цюрих в отпуск. Полюбили друг друга и поженились. У них двухлетний сынишка. А сейчас Хелен снова ждет ребенка. Она на седьмом месяце. Идеальная семья, — заключил Видалл.
Идеальная история любви, с завистью подумала Леони.
— Что ж, раз тебе больше не нужна ванная, я, пожалуй, тоже приму душ, — сказал Видалл, вставая.
Он снова оставил ее одну. Леони сидела, без интереса уставившись в телевизор. Что ж, по крайней мере, она не будет чувствовать себя чужой сегодня вечером. Из того, что она узнала от Видалла, семья Буше прекрасно знает английский язык.
Поместье Буше оказалось таким, как и представляла его себе Леони. Неудивительно, что у директора швейцарского банка такой дворец! Пирс и Хелен уже ждали их у входа. На вид Пирсу было чуть за сорок, он был высок и отлично сложен. Хелен тоже была довольно привлекательной. Светлые волосы и голубые глаза придавали ей какую-то детскую невинность. Она выглядела лет на десять моложе своего мужа.
— Очень рада приветствовать тебя! — искренне воскликнула она. — Я уже начала было думать, что на свете не существует женщины, способной покорить сердце Видалла.
— А я отчаялся найти такую женщину, — подхватил Видалл.
— Наша жизнь в руках судьбы, — добавил Пирс, целуя руку Леони. — Видаллу повезло, что судьба подарила ему такую красавицу.
Леони с удовольствием познакомилась бы и с их маленьким сынишкой, но он уже отправился спать. Все четверо удобно расположились на террасе с видом на озеро. Хелен была великолепной хозяйкой. Она без труда справилась бы и с обедом для двадцати человек, заключила Леони, о чем и сообщила хозяйке, когда мужчины оставили их наедине.
— О, я просто воспользовалась службой доставки еды на дом, — призналась Хелен. — Андре занимает все мое свободное время.
— А он знает, что у него будет братик или сестричка? — спросила Леони, заключив, что так зовут их сына.
— Конечно, — улыбнулась Хелен. — Мы сказали ему об этом, как только подтвердилось, что я беременна. Чтобы он привыкал к этой мысли. — Она любовно погладила свой живот. — Андре хочет брата, но мы с Пирсом хотели бы, чтобы в этот раз родилась девочка. А ты хочешь детей?
— Я еще не думала об этом, — ушла от ответа Леони.
— Наверняка его семья захочет, чтобы внуки появились как можно скорее, — предположила Хелен. — Ведь Видалл единственный сын. Ты еще не знакома с его семьей или?..
— Нет. Мы собираемся лететь в Дауро, как только Видалл закончит все свои дела здесь.
— Мужчины! — рассмеялась женщина. — Всегда ставят дела превыше всего!
— Мне казалось, для французов на первом месте всегда была романтика, — улыбнулась в ответ Леони.
— Они только производят такое впечатление, — призналась Хелен. — Хотя Пирс никогда не мог устоять перед красивой женщиной.
— И ты не возражаешь?
— Я люблю его. И принимаю таким, какой он есть. Большинство мужчин такие же, как он. Я предпочитаю не разрушать семью из-за незначительных интрижек на стороне. Ведь в отличие от нас, женщин, мужчина может удовлетворять свой аппетит не только с той, кого он любит.
Леони ничего не ответила. Ей нравилась Хелен. Но вряд ли она сама смогла бы принять измены мужа.
— А ты знаешь кого-нибудь из семьи Сантос? — спросила Леони, чтобы сменить тему.
— Только некоторых. Кажется, они не очень любят покидать свои владения. Кстати, родственники Видалла знают о вашей свадьбе?
— Нет еще, — призналась Леони.
— О, — удивилась Хелен, — наверное, для них это будет шоком.
— Им придется принять это. У них нет выбора.
Хелен понимающе кивнула.
— Знаешь, семья Пирса плохо приняла меня сначала. Они возражали, что их сын женится на девушке другой национальности. Но сейчас они привыкли ко мне. Мы прекрасно общаемся. А вы с Видаллом — прекрасная пара. Его родители сразу заметят, что вы идеально подходите друг другу. Кстати, — добавила она, — Видалл сказал, что ты хочешь обновить гардероб. Завтра Пирса весь день будет дома, так что я свободна. Могу заехать за тобой скажем… ммм… в десять.
— А как же Андре?
— У него есть няня.
— Очень мило с твоей стороны.
— О, нет проблем, — заверила ее Хелен. — Я обожаю ходить по магазинам!
— О чем свидетельствует регулярное опустошение моих кредиток, — крикнул Пирс.
Леони даже вздрогнула от неожиданности. Оказывается, мужчины сидели достаточно близко, чтобы слышать их разговор. Меня не должно это беспокоить, уверяла себя Леони. Я же говорила только правду.
— Мы еще долго пробудем в Цюрихе? — поинтересовалась она у Видалла, когда они, попрощавшись с хозяевами, сели в машину.
— Еще один день, — ответил он. — И две ночи.
— А в Дауро? — спросила девушка, стараясь не обращать внимания на очевидный намек.
— Столько, сколько потребуется моим родным, чтобы принять наш брак.
Леони замолчала. Она украдкой глядела на мужественный профиль Видалла, чувствуя, как внутри все дрожит и замирает. Бороться с этими чувствами бесполезно. Отвергая его, она делала больно не только ему, но и себе.
Когда они наконец вошли в номер, на часах было чуть за полночь. Видалл предложил ей первой воспользоваться ванной. Его голос не выражал никаких эмоций. Кажется, ему было бы все равно, даже если бы Леони разгуливала по номеру голышом.
Снова она в одиночестве лежала в постели, уставившись в потолок. Снова перехватило дыхание, когда Видалл лег рядом. И снова ее гордость не позволяла ей сделать первый шаг.
Минуты шли нестерпимо медленно. Дальше лежать рядом и не прикасаться друг к другу было просто невозможно. И Леони наконец сдалась.
— Тебе не нужно уговаривать меня, — прошептала она пересохшими от волнения губами.
— Слова ничего не значат. Действия говорят гораздо больше. Покажи мне, чего ты хочешь.
Леони сглотнула. Совсем не такой реакции она ожидала. Но она уже сделала первый шаг. Что будет дальше, зависело только от нее.
Не оставив, себе времени на раздумья, Леони притянула его к себе и поцеловала. Ее пальчики скользнули в его густые волосы. Она хотела почувствовать, что он хочет ее столь же сильно.
— Я хочу тебя, — выдохнула она, и ее руки продолжили свое путешествие по его телу, ища, исследуя, лаская.
Через мгновенье он уже оказался над ней, покрывая поцелуями все ее тело, каждую клеточку. Она стонала от удовольствия и шептала его имя, когда тела их стали единым целым. Вся страсть, накопившаяся за два долгих дня, сейчас вырвалась наружу. Они улетали на небеса, одурманенные наслаждением. А когда наконец, обессиленные и счастливые, они лежали рядом, все еще наслаждаясь своей близостью, не было для них момента прекрасней, чем этот.
— Боже, каким же я был глупцом! — прошептал Видалл, первым придя в себя.
— Это я вела себя как капризная девчонка! — парировала Леони.
— Мне не следовало так поступать с тобой. Прости.
— И ты прости меня, — попросила она, сильнее прижимаясь к нему. — Я…
Но он не дал ей договорить. Он закрыл ее рот поцелуем…



ГЛАВА ПЯТАЯ


Хелен приехала минута в минуту. Они решили ехать за покупками на такси, так что она оставила свою машину на парковке отеля. Леони и подумать не могла, что когда-нибудь ей посчастливится купить что-то на Банхофштрассе — самой знаменитой улице магазинов в мире. Видалл подарил ей платиновую кредитку. С ней перед девушкой открывались все двери.
Вместе с Хелен они заходили в каждый магазин. Везде их ждало вежливое обращение, Цены же никогда не обсуждались. Женам мультимиллионеров не пристало беспокоиться по такому поводу, — заверила Хелен Леони.
Новые подруги зашли на ланч в ресторан французской кухни, откуда открывался чудесный вид на озеро. Обстановка, так же как и еда, была просто потрясающа. Леони немного переживала лишь из-за своей одежды.
— Мне следовало бы надеть что-нибудь из новых нарядов, — заключила она, оглядываясь по сторонам. — Мой костюм совершенно не подходит для такого места.
— Все в порядке, — заверила ее Хелен. — В любом случае люди смотрят на тебя вовсе не из-за твоего наряда. Девушка заметила непонимание на лице Леони и пояснила: — Ты очень красива, а, кроме того, ты сидишь здесь, а это значит, что еще и богата. Я не обманываю. Это комплимент, — улыбнулась Хелен.
— Уговорила, — рассмеялась Леони. — Так и быть, поверю тебе. Ты часто бываешь в этом ресторане?
— Хотелось бы. Вот только Пирс постоянно контролирует состояние моих кредиток. Одно слово — банкир! — усмехнулась женщина. — Я так и не спросила тебя вчера, — добавила она погодя, — как вы познакомились с Видаллом?
— Мой отец работает в одной из его компаний, — просто ответила Леони. — Однажды я пришла к нему и столкнулась с Видаллом.
— О, кажется, сама судьба свела вас! — мечтательно воскликнула Хелен.
— Может быть, — пожала плечами Леони, ища повод сменить тему, чтобы разговор не зашел слишком далеко. — Видалл рассказывал, что вы с Пирсом познакомились во время твоего отпуска в Цюрихе.
— Да. Мы буквально столкнулись нос к носу, — рассмеялась Хелен. — Правда, мы оба были за рулем. Я на взятой напрокат машине, он — на своем «порше». Это была моя вина, но я, конечно, не признавалась. Так мы оказались за одним столиком в ближайшем кафе. С этого все и началось. Хелен помолчала немного, а потом добавила: — Полагаю, я немного шокировала тебя вчера тем, что сказала о Пирсе…
Хелен не успела договорить. К их столику подошла высокая блондинка, одетая в шикарное платье. Весь ее вид говорил о принадлежности хозяйки к сливкам общества. Она как будто только что вышла из салона красоты. Хотя, может быть, так оно и есть, предположила Леони. Девушка сказала что-то Хелен на французском языке и с любопытством оглядела Леони.
— Это Симони Дюбуа, — представила она девушку. — Леони Парелла Сантос.
На милом лице француженки застыло удивление.
— Сантос? — переспросила она, словно не веря своим ушам.
— Верно, — подтвердила Хелен. — Жена Видалла. Великолепна, не правда ли? — спросила она с нескрываемой иронией. — Конечно, другого и не следовало ожидать. Видалл всегда был ценителем женской красоты.
Леони не смогла удержаться от улыбки, когда Симони поприветствовала ее сквозь зубы. Не сказав больше ни слона, француженка удалилась.
— Как она, должно быть, злится! — рассмеялась Хелен.
— Почему она так повела себя? — поинтересовалась Леони, хотя ответ ей был уже известен.
— Да потому, что она уже нацелилась на твое место. А ты спутала ей все карты.
— Она встречалась с Видаллом до меня? — удивленно спросила Леони.
— В яблочко! — отозвалась Хелен. — Но давай лучше забудем о ней.
Леони пожала плечами, стараясь ничем не выдать своей заинтересованности. Она улыбнулась и спросила как бы между прочим:
— А кто она такая? Кажется, я слышала что-то о Дюбуа.
— Да, ее семья известна по всему миру. Они продают недвижимость. Симони является президентом компании «Дюбуа индастриз». По крайней мере, на бумаге.
— Ты давно ее знаешь?
— Видалл познакомил нас несколько месяцев назад. Он обедал с ней в ресторане, куда нам с Питером посчастливилось зайти. Видалл настоял, чтобы мы провели вечер вместе, к великому неудовольствию Симони. Не знаю, что там у них произошло, но, по-моему, они не виделись последние пару месяцев.
— Кажется, ты не очень-то любишь эту девушку, — заключила Леони.
— Ты права на все сто процентов! Симони из таких женщин, которые способны любого вывести из себя.
Леони поняла, что имеет в виду се новая подруга. Она знала, что Симони Дюбуа не единственная бывшая девушка Видалла. Со сколькими ей еще предстоит столкнуться, оставалось только догадываться. Леони избегала смотреть в ее направлении, покидая ресторан. Но она чувствовала на себе взгляд Симони.
Хелен скупила почти все, что было в магазинах. В отель они вернулись к четырем. Только в номере Леони поняла, насколько устала. Но увидев, что почти все из того, что она купила, уже доставили, не смогла удержаться, чтобы снова не посмотреть на свои новые наряды.
За этим занятием ее и застал Видалл.
— Я вижу, ты замечательно провела время, — улыбнулся он.
— Я даже не знала, что купила столько всего, — смущенно призналась Леони.
— Я не удивлен, — усмехнулся Видалл. — Ты ведь была с Хелен. Я попрошу, чтобы твои вещи упаковали, пока мы будем обедать.
— Я сама могу это сделать, — запротестовала она. — В моих чемоданах еще полно места.
— Как хочешь. Мы улетаем в Дауро завтра в полдень.
Девушка вздрогнула от напоминания о том, с чем ей придется столкнуться завтра. Она гораздо охотнее осталась бы в Цюрихе. Здесь она хотя бы чувствовала поддержку со стороны Хелен. Несмотря на их небольшие различия во взглядах, Леони нравилась Хелен. Она знала, что обрела в ее лице новую подругу.
— Мне бы все-таки не хотелось явиться перед твоими родственниками как гром среди ясного неба. Может, предупредишь их? Так у них хотя бы будет время, чтобы привыкнуть к этой мысли.
— Нет. Будет лучше, если новость о свадьбе будет для них неожиданностью. Не волнуйся, ты справишься, — заверил ее Видалл.
— Перестань успокаивать меня, — попросила Леони. — Они говорят по-английски?
— Конечно. Хотя тебе может показаться, что они говорят довольно сухо. — Видалл подошел к ней и заглянул ей прямо в глаза. — Но ты моя жена. Ничто и никто не сможет изменить это.
Уж конечно, не я, с грустью подумала девушка. По крайней мере, не тогда, когда на карту поставлена судьба моего отца. Но Леони пришлось признать, что, несмотря на все обстоятельства, она и не хотела бы терять свое теперешнее положение. А кто бы смог отказаться от такой жизни?..
Остаток дня пролетел незаметно. Так всегда и бывает, когда в жизни должно произойти какое-то важное событие. Чувствуя приближение момента, когда ей придется познакомиться с семьей Парелла Сантос, Леони дрожала. Как они примут ее? Как вообще воспримут такую неожиданную и поспешную женитьбу единственного сына и наследника? Что, если они заставят их развестись? Что тогда станет с моим отцом?
Эти вопросы всю ночь не давали Леони покоя. Она проворочалась в постели, так и не сумев заснуть.
А назавтра они уже летели по направлению к долине Дауро.
— Еще долго? — дрожащим от волнения голосом спросила Леони.
— Минут пятнадцать, — сообщил Видалл.
— И как мне себя вести? Что говорить? — Тебе не нужно ничего говорить.
— Прикажешь просто стоять и глазеть по сторонам, как дура?
— Твоя красота говорит сама за себя.
— Прекрати! — разозлилась Леони. — Я не шучу. Я здесь чужая, Видалл! С чего твои родные должны принять меня?
— У них нет выбора, — заявил Видалл серьезно. — Они примут тебя, как только убедятся в серьезности моих намерений.
Несколько минут Леони молча смотрела в глаза мужа, пытаясь понять, не шутит ли он снова.
— Я думала, ты воспользовался ситуацией, что бы проучить меня.
— И использовать в качестве сексуальной рабыни? Леони, ты хоть понимаешь, какие глупости ты говоришь? Если бы я хотел просто переспать с тобой, мне не нужно было бы жениться.
— Может, я ошибалась в тебе, Видалл, — с сомнением произнесла она. — Но в любом случае ты женился на мне обманным путем.
— Это была единственная возможность быть с тобой рядом. Так что я ни о чем не жалею.
Больше Леони не произнесла ни слова. Она молча проследовала за Видаллом к машине, уже ждавшей их на стоянке аэропорта. Не сказав ни слова, забралась в салон. И молчала всю дорогу, пока они не подъехали к массивным железным воротам.
Величественное здание предстало глазам Леони. Она не смогла одержать восхищенного вздоха:
— Да это просто замок!
— Дворец, — поправил ее Видалл. — Палаццо де Мече. Он был построен знатным вельможей еще в восемнадцатом веке. И назван в честь его жены.
— Кажется, ты говорил мне, что аристократии больше не существует.
— Правильно, все титулы потеряны, но некоторые владения остались стоять до сих пор. Виноградники Сантос сохранили все секреты виноделия тех времен. А чего ты ожидала?
— Ничего подобного, — призналась Леони. — Я, конечно, знала, что Сантос богаты, но дворец!..
— Многие из владений моей семьи гораздо больше, чем Палаццо де Мече.
Наконец Видалл остановил «мерседес» и помог Леони выйти из машины. Ее сердце бешено забилось, когда из дома им навстречу вышел пожилой человек в черном костюме.
— Сеньор! — воскликнул он на португальском, с любопытством поглядывая в сторону Леони. — Какая неожиданность!
Видалл ответил на том же языке. Его тон и манеры свидетельствовали о близких отношениях с этим человеком. Из всего разговора девушка заключила, что человека зовут Артур. Она улыбнулась ему, пробормотав: «Добрый день». Видалл даже не потрудился представить ее. Наверное, это слуга, заключила девушка.
Через главный вход они вошли в дом. Огромный холл поражал своим великолепием. Пол и золотые канделябры, начищенные до блеска, сверкали, придавая этому помещению еще большую роскошь. Даже в темно-синем с белым платье от Шанель Леони чувствовала себя не очень уверенно. Ей пришлось приложить все усилия, чтобы унять дрожь в коленях, когда Видалл провел ее в следующую, не менее шикарную комнату.
Но внимание Леони на этот раз привлек вовсе не интерьер. Мужчина, сидящий за столом, был так похож на Видалла, что у Леони не оставалось сомнений в том, что это не кто иной, как его отец. При виде их он встал и поспешил навстречу сыну, чтобы обнять его. Они обменялись несколькими фразами на португальском, а потом Видалл заговорил на привычном Леони языке.
— Не вижу в этом смысла, — сказал он отцу. — А теперь хочу представить вам свою жену, Леони. Она пока не говорит по-португальски.
В комнате воцарилась гробовая тишина. Леони готова была сквозь землю провалиться. Мысленно она проклинала Видалла за то, что он заставил ее пройти через все это.
— Здравствуйте, — выдавила она наконец.
Красивая женщина, по-видимому мать Видалла, безмолвно подошла к сыну и обратилась к нему на португальском. И хотя Леони ни слова не поняла из их разговора, ей не нужен был переводчик, чтобы уловить то, что чувствует сейчас эта женщина. Странно, но выражение неодобрения на лице свекрови придало Леони храбрости.
— Я, конечно, выучу ваш родной язык, — сказала она, как только представилась возможность. — А сейчас не могли бы мы говорить по-английски, если вас не затруднит? — Леони помолчала. — Я понимаю, каким шоком стала эта новость для вас обоих, — продолжила она, заметив, что родители Видалла обратили наконец на нее свое внимание. — Все случилось так быстро. Я и сама еще не верю в то, что мы женаты.
— Когда состоялась свадьба? — поинтересовался сеньор Сантос прежде, чем его жена смогла что-нибудь сказать.
— Четыре дня назад. В Англии, — ответил Видалл. — Гражданская церемония, но все же.
От этих слов его матери, кажется, сделалось только хуже. Она снова заговорила о чем-то на португальском языке, проигнорировав просьбу Леони. Отцу Видалла пришлось командным жестом заставить жену замолчать.
— Что сделано, то сделано, — заключил старик. — Вы очень красивы, — обратился он к Леони, целуя ее руку. По его глазам невозможно было понять, что он чувствует на самом деле. Леони пробормотала слова благодарности, чувствуя небывалое облегчение, когда он выпустил наконец ее руку.
Леони догадалась, что больше они ничего не скажут. По крайней мере сейчас.
— Мне очень жаль, что вас не обрадовала наша свадьба, — импульсивно произнесла Леони. — Но я приложу все усилия, чтобы стать достойной вашей фамилии.
— Ты уже член нашей семьи. А значит, уже достойна носить имя Сантос, — заявил Видалл.
— Твои родители совсем не знают меня, — парировала девушка. — Почему они должны верить тебе на слово?
— Кажется, у нас нет другого выхода, — вставил сеньор Сантос. — Но, конечно, нам есть что обсудить. Присаживайтесь, прошу вас.
Леони присела на один из роскошных диванов.
Видалл расположился рядом. Девушка старалась избегать взглядов его матери, полных ненависти и неприятия.
— Что вы хотели бы знать, сеньор? Я отвечу на все ваши вопросы.
— Для начала расскажите, из какой вы семьи, милая.
— Моя фамилия Бакстер, — начала Леони. — Хотя вряд ли она вам о чем-то скажет. Мой отец финансовый директор, мать умерла. Я единственный ребенок в семье. Мне двадцать шесть лет. У меня степень по социологии. Последние пять лет я работала в сфере связей с общественностью. Вот, собственно, и все.
По выражению лица сеньоры Сантос Леони поняла, что та никогда не примет ее.
— Вы любите моего сына? — спросил отец Видалла, глядя ей прямо в глаза.
— Конечно, — ответила Леони, краснея. Другого ответа на этот вопрос она просто не могла бы дать.
— Ну что скажешь? — обратился он к сыну.
— О чем разговор?! — взвилась его жена. — Ты не опозоришь нас! Брак должен быть расторгнут!
— Этого не будет, — заявил Видалл твердо. Но женщина не собиралась сдаваться.
— Неужели честь для тебя ничего не значит?
— Я не давал никаких обещаний. Это ты дала его. И сейчас не семнадцатый век!
Растерявшись, Леони смотрела то на одну, то на второго.
— Я ничего не понимаю.
— Замолчи! — накинулась на нее женщина, гневно сверкнув глазами. — Тебя никто не спрашивал! Ей здесь не место!
— Она моя жена! — отрезал Видалл. — Ее место рядом со мной!
— Кто-нибудь объяснит мне, что происходит? — разозлилась Леони, ее зеленые глаза сверкнули огнем, когда она посмотрела на мужа. — Видалл?
— Мой сын должен жениться на своей кузине Катерине, — ледяным тоном сообщила сеньора Сантос. — Он…
— Я ничего никому не обещал, — перебил ее Видалл. — И я не собирался жениться на Катерине, как я уже тысячу раз говорил тебе. Пусть поищет себе мужа где-нибудь в другом месте!
— Девочка потратила лучшие годы в ожидании тебя! Где она теперь будет искать достойного мужчину?
— Я не люблю Катерину. И мне абсолютно все равно, что она теперь будет делать.
Его мать снова перешла на португальский. Видимо, чтобы лучше выразить все свои чувства, подумала Леони. Девушка чувствовала себя здесь лишней. Больше всего на свете она хотела убраться из этого места. Она еле сдерживалась, чтобы не встать и не уйти, хлопнув дверью.
Сеньор Сантос снова прервал гневную тираду своей жены, сказав пару резких слов.
— Думаю, вам стоит оставить нас ненадолго, — обратился он к сыну. — Твои комнаты готовы. Вам двоим хватит места, чтобы разместиться там, — добавил он, взглянув в сторону Леони.

— Ты не только шантажист, но еще и обманщик!
— Мы останемся здесь до тех пор, пока родители не примут наш брак, — ответил Видалл. —Хочешь чего-нибудь выпить?
— Водку, — попросила Леони. Сейчас ей просто необходимо было расслабиться. — Чистую.
Она села в мягкое кресло и только потом осмотрелась. Три окна достаточно освещали ее. Камин и пушистый ковер на полу делали комнату уютнее. Вся обстановка была расслабляющей и приглашала отдохнуть.
Видалл протянул ей рюмку водки, но не сел. Он стоял и как-то странно смотрел на нее. Тишина стала почти невыносимой.
— Когда мы снова встретимся с твоими родителями? — спросила Леони, только чтобы нарушить тишину.
— Скоро обед. Надеюсь, к тому времени хотя бы отец свыкнется с мыслью, что я теперь женат.
— Может, мне следовало выбрать более дорогой наряд для знакомства с твоей матерью? — предположила девушка. — Хотя дочь финансиста едва ли соответствовала ее ожиданиям.
— Она вела бы себя с тобой так же, будь ты хоть дочерью самого Мидаса. Мама живет прошлым.
— Но тебе ведь важно ее мнение?
— Конечно. Но это вовсе не значит, что я буду жить жизнью, которую она выбрала для меня.
— А сколько лет твоей кузине? — не удержалась Леони.
— Катерина на год старше тебя, — сообщил Видалл. — Договор был заключен в день ее рождения.
— Но ведь, если ты никогда не говорил с ней о чувствах, откуда ты знаешь, что она не любит тебя?
— Если любит, то умело это скрывает.
— А ты не скрывал от нее своих чувств?
— Полагаю, мое поведение ясно дало ей понять, что она для меня ничего не значит. И если бы она была умна, то давно не ждала бы меня.
— Но возможно, Катерина считает, что тебя стоит ждать.
— Тогда она будет сильно разочарована. Ты вскоре встретишься с ней. Как только новость о нашей свадьбе дойдет до ее семьи, они непременно будут здесь.
— Тебе наплевать, что ей может быть больно, да? Главное, что ты получил то, что хочешь! — бросила Леони, залпом осушив свою рюмку. — Я иду распаковывать чемоданы!
С этими словами Леони резко встала и направилась в смежную спальню. К великому разочарованию девушки, Видалл не последовал за ней.
Войдя в спальню, она обессилено опустилась на кровать. С тех пор как она уехала из Англии, прошло всего четыре дня. Но Леони казалось, что она не видела родных мест целую вечность. Там она чувствовала себя легко и беззаботно, а здесь пребывала в постоянном напряжении. Даже слабая надежда на то, что их отношения с Видаллом могут стать теплее, и та улетучилась. У этого человека не было сердца. Она ненавидела его за то, что он заставил ее пережить.
Леони встала и начала разбирать чемоданы. Вещи, купленные в Цюрихе, уже не доставляли ей никакой радости. Она бросила свое занятие и подошла к окну. Видалл незаметно приблизился к ней и развернул ее к себе. Его поцелуй был совершенно обезоруживающим. На мгновенье она забыла обо всех проблемах. Она целиком отдалась этому поцелую, растворившись в нем…
— Я не позволю тебе так обходиться со мной, — прошептал он, оторвавшись от ее губ. — Ты должна уважать меня!
— Уважение нужно заслужить, — парировала она. — Ты ужасно обращаешься с людьми!
— Включая твоего отца?
— Нет никакой разницы! — снова разозлилась Леони. А может, это водка дала о себе знать? — Ты используешь людей в собственных гнусных целях! Ты воспользовался ситуацией, не только чтобы потешить свою гордость! Ты использовал меня, чтобы досадить своей семье!
Внезапно на лице Видалла промелькнула улыбка. Это еще сильнее разозлило девушку. Она не видела в этом разговоре ничего веселого.
— Не смей смеяться, Видалл! — бросила она, гневно сверкая глазами.
— Не могу удержаться, прости. Ты так красочно все описала. — Родители примут тебя, — сказал он примирительно. — Или я оставлю семью.
Спустившись к обеду, Леони с ужасом обнаружила, что в столовой полно народу. Видалл предупреждал, что все соберутся, как только узнают последние новости, вот только она никак не ожидала, что ей придется увидеть почти всю семью Сантос уже сегодня.



ГЛАВА ШЕСТАЯ


Видалл торжественно представил Леони своим родственникам. Катерина оказалась милой молодой девушкой, больше похожей на мать, чем на отца.
Она одна из всех присутствующих оказала Леони теплый прием. Ее родители так же, как и братья, даже не пытались скрыть своих истинных чувств. Но Леони нужно было достойно выдержать это испытание. Она нацепила дежурную улыбку, изо всех сил стараясь не уйти, хлопнув дверью.
Все сидящие за столом говорили по-португальски, несмотря на просьбу Видалла использовать английский. Леони почти не притронулась к еде. Она чувствовала себя загнанной в ловушку. Поэтому девушка немало удивилась, поймав на себе доброжелательный взгляд Катерины. Разве так должна смотреть отвергнутая невеста на свою соперницу? — подумала Леони. Может быть, Катерина тоже ничего не испытывает к Видаллу?
Ее братья в большей степени унаследовали черты Сантосов. Старший, Роке, был больше всего схож с Видаллом, но, к счастью — по крайней мере, для Леони, — не обладал столь же сильным природным магнетизмом. Время от времени девушка ловила на себе его взгляд, полный любопытства и неподдельного интереса.
Свекор Леони мало говорил за обедом, однако в конце вечера взял слово:
— Если вы хотите, чтобы ваш брак был признан, — произнес он, — свадьба должна пройти по нашим обычаям. Мы займемся всеми необходимыми приготовлениями. — Видалл собрался что-то на это ответить, но его отец поднял руку: — Не перечь мне, сын. Это было требование, а не просьба, и Леони, затаив дыхание, ждала, что же скажет Видалл.
— Я не возражаю, — был ответ. — Мы начнем готовиться без промедленья.
— Не важно, сколько потребуется времени. Твои дела могут подождать, — заключил сеньор Сантос и обратил свое внимание на Леони. — У вас есть семья, кроме вашего родителя? — спросил он ее.
Под любопытствующими взглядами всех присутствующих девушка отрицательно покачала головой.
— Нет, — прошептала она.
— Ваш отец, несомненно, должен приехать на свадьбу, — заключил глава семьи и занял свое место за столом.
Гости оживленно заговорили на своем родном языке. Судя по выражению их лиц и тону, с которым они переговаривались, ни один не одобрил такого развития событий. Леони беспомощно посмотрела на Видалла, ища поддержки. Но он лишь неопределенно пожал плечами. Хотя что он мог еще сделать?..
Леони почувствовала себя лучше, только когда гости собрались разъезжаться по домам. Она попрощалась со всеми, пробормотав по-португальски «спокойной ночи». Но, кажется, никто не обратил внимания на ее старания. Только глава Сантос и Катерина вежливо улыбнулись в ответ, остальные просто проигнорировали ее.
По пути в спальню Видалл не сказал ни слова. Леони шла рядом с ним, пытаясь привести в порядок свои мысли. Для нее мало что изменилось. Брошенная после стольких лет ожидания Катерина одна заслуживала симпатии. По правде говоря, она, кажется, совсем не расстроилась, что Видалл женился на другой. Но кто знает, что на самом деле происходит в душе этой девушки? Она ведь с детства верила, что однажды станет женой Видалла Парелла Сантоса.
— Наверно, вы с Катериной могли бы стать отличной парой, — предположила Леони. — Если бы ее внешность соответствовала твоим ожиданиям, конечно.
— Ее внешность тут ни при чем, — отрезал Видалл.
— Я тебе не верю. Ты ведь не женился бы на мне, если б я была дурнушкой!
— Да. Я ценю в женщинах красоту, — признался он. — Но это вовсе не значит, что это единственный важный для меня фактор. Катерина самая романтичная девушка из всех, кого я знаю. Но она слишком наивна и совсем не знает жизнь. Она не выезжала никуда дальше Порто. Даже если бы я никогда не бывал за границей, Катерина вряд ли была бы мне хорошей женой. Мне было бы ее недостаточно.
— А есть ли вообще женщина, которая во всем будет тебя устраивать, Видалл? Я сомневаюсь.
— Время покажет, милая. И хватит нравоучений!
Видалл открыл перед Леони дверь их комнаты и сразу направился в спальню. Ей ничего не оставалось, кроме как последовать за ним. Сейчас девушка скорее бы заснула на стуле, чем стала бы делить постель с мужем. Но, судя по его настроению, вряд ли он одобрит это ее намерение.
— Папе обязательно приезжать на церемонию, на которой настоял твой отец? — спросила Леони, как только он снял свой пиджак.
— Да. Он ведь твой единственный родственник. У тебя есть возражения?
— Нет! — вздернув подбородок, ответила Леони. — Ты ведь не оставил мне выбора!
— Мой отец просто хочет знать о тебе и твоей семье больше, чем ты рассказала.
— Включая историю, из-за которой я, собственно, и вышла за тебя замуж?
— Единственный человек, который может поднять эту тему, — твой отец, — наградив жену ироничным взглядом, констатировал Видалл. — А я сомневаюсь в этом. Могу тебя заверить, Стюарт навсегда запомнил этот урок. А если ты боишься, что моя семья плохо примет его, то не переживай, — улыбнулся он. — Сантосы всегда уважительны и гостеприимны.
— Неужели? — усомнилась Леони. — Разве твоя мать сможет когда-нибудь смириться с тем, что женой ее единственного сына стала англичанка?
— Возможно. Для этого должно пройти время. Он полюбит тебя, как только ты проявишь себя.
— Каким образом?
— Это зависит только от тебя, милая.
— Как долго мы здесь пробудем?
— Не дольше, чем это необходимо.
Видалл снял рубашку и аккуратно повесил ее на спинку стула. Что-то дрогнуло внутри Леони, когда он начал расстегивать брюки. Возможно, когда-нибудь настанет время, когда он не будет вызывать в ней такие чувства, просто раздеваясь. Но, очевидно, до этого момента еще далеко.
Его кожа в приглушенном свете лампы казалась отлитой из золота. Он весь словно излучал сексуальность.
— Ты собираешься вот так простоять всю ночь? — поинтересовался он, улыбнувшись сладострастной улыбкой, отчего сердце девушки бешено забилось.
— Я просто еще не привыкла… ммм… ко всему этому, — дрожащим голосом прошептала Леони.
— Хочешь сказать, ты стесняешься раздеваться передо мной?
— Знаю, это смешно, стесняться, когда…
— Когда ты уже лежала обнаженной в моих объятиях, — закончил за нее Видалл. — Когда я покрывал поцелуями все твое тело, когда ты отдавалась мне. Это пройдет. Но сейчас…
В одно мгновенье он оказался рядом и, заключив в объятия, завладел ее губами. Приятное тепло разлилось по телу девушки, когда она отвечала на его поцелуй. Его руки не теряли даром времени. Одним движением Видалл расстегнул молнию на ее платье. А когда оно скользнуло на пол, избавился и от остальных препятствий на пути к ее роскошному телу.
Стон наслаждения сорвался с губ Леони, когда он взял ее прямо там, стоя у кровати. С каждым движением она словно улетала все выше и выше к небесам. И вот настал момент, когда оба не могли уже сдерживать себя. Тела их содрогнулись в едином порыве, и они, обессиленные, упали на кровать.
Лежа рядом с женой, Видалл смотрел на ее прекрасное лицо и улыбался.
— Как же ты красива!.. Чувственна!.. Великолепна!.. — прошептал он по-португальски.
— Перед тобой тоже трудно устоять, — улыбнулась Леони. Странно, но она поняла каждое его слово.
Быть может, у влюбленных свой язык? — пронеслось у нее в голове. Но любит ли он?
— Я прощен за то, что… ммм… — как бы это сказать? — бросил тебя в эту бездну?
— Говорят, это лучший способ научиться плавать, — ответила Леони. Сейчас она готова была простить ему все. — И, кажется, я даже уже пережила самое сложное. — Леони помедлила немного, а затем добавила: — Думаю, Катерина тоже переживет.
— Мне показалось, она выглядела сегодня не очень-то расстроенной, — заключил Видалл. — Возможно, я был не прав, думая, что все эти годы она только и ждала, когда выйдет за меня замуж.
— Это ранит твою гордость? — поддела его Леони.
— Полагаю, я перенесу этот удар, — парировал Видалл.
— А вот ее семья, кажется, не скоро смирится.
— У них нет выбора.
Видалл поцеловал девушку в висок и поднялся. Леони наблюдала, как за ним закрылась дверь ванной. Звук льющейся воды оповещал, что он принимает душ. Леони хотела присоединиться к нему, но потом передумала. Она не знала, как он воспримет эту ее инициативу. Видалл все еще хочет меня, думала она, но долго ли это продлится?..
Девушка устроилась поудобнее и не заметила, как уснула.
А проснувшись утром, она снова обнаружила, что Видалла нет рядом. Дверь спальни была закрыта. Наверное, он не захотел меня будить, рассудила Леони. Она села в постели, и ее взгляд упал на часы. Еще не было и семи! Где может быть Видалл в такой час? Несомненно, еще слишком рано, чтобы заниматься приготовлениями к свадьбе. Да и для других дел тоже еще не время.
С другой стороны, почему Видалл не может встать с утра пораньше? — размышляла Леони. Она думала над тем, чем он объяснит свое отсутствие, если вообще объяснит.
Девушка встала, накинула шелковую сорочку, которую так и не успела надеть ночью, и отправилась в ванную. Увидев свое отражение в зеркале, она даже вскрикнула от неожиданности. Волосы растрепались, тушь растеклась под глазами. Леони вздрогнула от мысли, что Видалл мог заметить все это, уходя утром.
Она быстро помылась и переоделась в светлую юбку и нежно-зеленую блузу. Когда Видалл появился в спальне, Леони расчесывала волосы.
— Ты рано встал, — сказала она ему, не отрываясь от своего занятия.
— У меня были дела, — сообщил Видалл. — Выглядишь великолепно. Свежа, как горный родник!
Леони улыбнулась, ожидая, что он подкрепит свои слова поцелуем, но Видалл этого не сделал. Вместо этого он прошел в ванную. Ему нужен от меня только секс, с грустью подумала она.
На часах было всего половина восьмого. Леони не знала, чем еще заняться, поэтому просто села у открытого окна. Она чувствовала себя принцессой, запертой в замке. Это нетрудно было представить, если учесть, что комната находилась как раз в одной из башен.
Утро было великолепным. На небе ни облачка. Солнце золотило верхушки деревьев. В воздухе витали мириады ароматов. Вдалеке можно было заметить вершины гор. От этого вида у Леони дух захватывало.
Видалл незаметно подошел к ней сзади и поцеловал в шею. Леони почувствовала его теплое дыхание, и голова ее пошла кругом. Она инстинктивно повернулась и, ослепительно улыбнувшись, просила:
— Что мы будем сегодня делать?
— Все, что захочешь, — ответил он. — В деревне неподалеку в это время года проводится фестиваль, мы могли бы заехать туда на пару часов.
— С удовольствием, — с готовностью согласилась Леони. Она согласилась бы на все, лишь бы не сидеть дома с его родителями. — Но сначала мне нужно позвонить папе.
— Лучше подожди несколько дней, — посоветовал Видалл. — Мы узнаем, когда состоится церемония, и тогда ты сможешь сразу обсудить с ним все. Готова спуститься к завтраку?
— Конечно, — соврала Леони. Ей не очень хотелось снова сталкиваться с сеньорой Сантос. Но может быть, она немного оттаяла за прошедшую ночь?..
Видалл помог Леони подняться, и они направились вниз.
Завтрак был накрыт на нижней террасе с видом на великолепный сад. К огромному облегчению Леони, родители Видалла еще не встали, и она могла в полной мере насладиться красотой и умиротворением этого места. Видалл, кажется, тоже наслаждался моментом. Он расположился в кресле-качалке, подставив лицо лучам утреннего солнца. Леони разглядывала его лицо и думала о том, как же он прекрасен. Было в нем что-то совершенно особенное. Что-то, что делает мужчину мужчиной. Что-то мужественное и одновременно чувственное.
— Сколько лет тебе было, когда ты уехал отсюда? — спросила Леони.
— Восемнадцать. Я поступил в кембриджский университет и больше никогда не возвращался сюда. И не жалею. Думаешь, мне следовало остаться? — поинтересовался он, взглянув в глаза жены.
Леони отрицательно покачала головой.
— Я не могу представить, чтобы ты жил другой жизнью, Видалл. Ведь тогда…
— Что?..
Она хотела сказать, что, если бы он не уехал из Португалии, они никогда бы не встретились, но промолчала.
— Ничего важного.
Видалл не настаивал. Он улыбнулся какой-то странной улыбкой. Как будто уже догадался, о чем она умолчала. Леони задумалась: а что было бы, если б она и правда не встретила Видалла на своем пути? Ни один из тех мужчин, с которыми ей доводилось общаться в последние два года, не вызывал в ней того, что она чувствовала рядом с Видаллом. Девушка выпрямилась, когда заметила, что к ним приближается сеньор Сантос.
— Добрый день, — поприветствовала его Леони по-португальски и добавила уже на английском: — Это все, что я знаю, но я буду учиться.
— Усилия вознаградятся, — улыбнулся мужчина. — Вы хорошо спали?
Леони поймала заговорщический взгляд Видалла и улыбнулась.
— Очень, спасибо. Как мне вас называть? — добавила она, помолчав.
— Сорго.
— По-английски это значит свекор, — пояснил Видалл, видя замешательство Леони.
— Церемония состоится через два дня, — сообщил сеньор Сантос. — Будут приглашены только члены семьи и близкие друзья.
— Но мой отец не сможет закончить все свои дела так быстро, — запротестовала девушка. — Я ему даже еще не позвонила.
— Я закажу ему билет на завтра, — заключил Видалл. — И встречу его в Порто.
— Но ведь мест может не оказаться.
— В таком случае я отправлю за ним свой личный самолет. — Видалл встал. — Пожалуй, этим я сейчас и займусь.
Леони еле удержалась, чтобы не остановить его. Она не хотела оставаться наедине с его отцом. Но теперь у нее не было выбора. Несколько минут оба сосредоточились на еде, не зная, что сказать.
Когда молчать стало больше невозможно, Леони решила первой нарушить тишину:
— Мне очень жаль, что я доставила вам столько беспокойства. Если бы я знала…
— Ты бы не вышла замуж за моего сына, если бы знала, что он негласно обручен с другой девушкой? — вставил сеньор Сантос, пока она выбирала слова.
Леони закусила губу. Она не знала ответа на этот вопрос. Видя ее замешательство, мужчина добавил:
— Тебе не нужно извиняться за то, о чем ты не знала. Это вина Видалла, что Катерина осталась ни с чем.
— Но, кажется, ее совсем не расстроила эта новость, — осторожно произнесла Леони. К ее удивлению, отец Видалла не разозлился.
— Нет смысла гадать. Ты теперь часть нашей семьи. И возможно, сможешь уговорить сына навещать нас чаще.
Леони сомневалась, что ее свекровь захочет, чтобы она еще когда-нибудь приехала в Палаццо де Мече. Но не стала озвучивать своих мыслей вслух.
Видалл вернулся неожиданно быстро и сообщил, что он заказал отцу Леони билет на самолет, который вылетает из Хитроу в девять сорок утра.
Леони извинилась и покинула мужчин, чтобы сообщить своему отцу последние новости. В Англии сейчас около девяти утра, а значит, отец еще не ушел в офис.
Стюарт поприветствовал дочь с заметной прохладцей. Очевидно, он ожидал, что она будет чаще звонить ему.
— Я сейчас в Дауро, — сообщила девушка. — В доме родителей Видалла. Его отец настоял, чтобы мы повенчались. Церемония состоится через два дня. Ты должен приехать.
— Но я не могу все бросить! — возразил мужчина.
— Можешь, если босс велит тебе. Он заказал тебе билет на завтрашний рейс до Порто. Самолет вылетает из Хитроу в девять сорок утра. Видалл встретит тебя в аэропорту и привезет сюда. И папа, чтобы это не было для тебя сюрпризом. Его родители живут во дворце.
— Ты серьезно? — с подозрением спросил Стюарт.
— Как никогда, — заверила его дочь. — И еще, хочу предупредить, не жди особо теплого приема. Особенно от его матери. Я все объясню тебе позже. Просто будь готов ко всему.
— Звучит интригующе. Хорошо. Я приеду. И не позволяй им унижать себя, девочка моя.
— Конечно, папа.
Леони положила трубку и хотела выйти на воздух, но тут заметила на ступенях мать Видалла. Долго она стоит здесь, подумала девушка. И что она слышала?..
— Ты окрутила моего сына! — набросилась на нее женщина. — Заставила его жениться на себе!
— Вы действительно считаете, что Видалла можно заставить что-то сделать против его воли? — осторожно выбирая каждое слово, спросила Леони.
— Мужчин слишком легко ослепить красотой! — фыркнула сеньора. — Но Видалл скоро поймет, что Катерина дала бы ему гораздо больше, чем просто смазливое личико!
— Я так не думаю, — возразила Леони. — Более того, я уверена в этом. Видалл считает Катерину замечательной девушкой. Но он также считает, что она ему не подходит.
— А ты, дочь финансиста, значит, подходишь? — прошипела свекровь со злостью.
— Дочь финансового директора одной из компаний вашего сына, если быть точной.
— Твой отец работает на моего сына?
— Да. И я горжусь им. Мой отец — хороший человек! — в сердцах воскликнула Леони. — И, нравится вам это или нет, я — жена Видалла, а не Катерина!
Лицо женщины посерело от злости. Она молниеносно спустилась, сверкнув глазами, посмотрела в лицо невестки и скрылась за дверью одной из комнат, с силой захлопнув ее за собой.
— Поговорила с отцом? — раздался голос Видалла со стороны террасы.
— Да, он приедет, — сообщила девушка.
— Ты чем-то расстроена. У тебя проблемы?
— Боюсь, я только что поссорилась с твоей мамой, — призналась она, смущенно опустив глаза. — Кажется, я была с ней немного невежлива.
— Куда она пошла? — поинтересовался Видалл.
Леони указала в направлении, где скрылась сеньора Сантос, и добавила неуверенно:
— Я подумала, что лучше оставить ее одну ненадолго.
— Мудрое решение, — похвалил ее муж. — Она привыкнет к тебе. У нее нет выбора.
— Ты не можешь навязать всем свою волю. Твоя мать, кажется, очень сильная женщина. Едва ли она изменит свое мнение обо мне. Она ведь может даже отказаться от тебя.
— Отец не позволит этого.
— Хочешь сказать, что в семье Сантос принято, чтобы все решения принимал только мужчина? Но ведь муж и жена все должны решать вместе.
— Если их взгляды расходятся, тогда кто-то должен стать лидером. Хочешь кофе? — спросил Видалл, очевидно, чтобы сменить тему.
Леони отрицательно покачала головой. Ей тоже не хотелось продолжать этот разговор.
— Пойду скажу твоему отцу, что все сделала.
— В этом нет необходимости. Он и так уверен в этом, — поддел ее Видалл.
— Ты что, издеваешься? — гневно сверкнув глазами, спросила Леони.
— Немного, — улыбнулся он. — Мне так нравится смотреть, как ты злишься. Это выдает в тебе горячий темперамент. Я вряд ли бы выбрал другую жену. Розу без шипов слишком легко сорвать… — добавил он, открывая перед ней дверь.



ГЛАВА СЕДЬМАЯ


Они в считанные минуты добрались до маленькой, но очень милой деревушки, куда собирались на праздник.
Звуки старинной музыки наполняли все пространство вокруг. Каждый дом был украшен воздушными шарами и гирляндами. В торговых палатках, которые стояли вдоль всей главной улицы, можно было купить сувениры на любой вкус. Повсюду танцевали улыбающиеся люди. В деревне царила атмосфера праздника и веселья.
— А что они празднуют? — с интересом спросила Леони.
— Ничего конкретного, — ответил Видалл. — Такие фестивали проходят летом почти в каждой деревне. — Жестом он поприветствовал одного из продавцов сувениров и, улыбнувшись, поблагодарил мужчину.
— Что он сказал? — полюбопытствовала Леони.
— Пожелал нам счастья.
— Значит, всем в округе уже известно, что твоя жена?
— Слухи быстро распространяются.
— То есть все знают и о том, что ты должен был жениться на Катерине?
— Это не было секретом с самого начала. Но скоро все забудется. И не обращай внимания, если кто-нибудь посмотрит на тебя с осуждением.
— Как на подлую интриганку, укравшую тебя у их прекрасной землячки? Если бы только они знали правду! — усмехнулась Леони.
— Так расскажи им. — Голос ничем не выдавал настроения Видалла, но его глаза вспыхнули от неудовольствия. — Что тебя останавливает?
— И подставить отца под удар? Едва ли я смогла бы пойти на такое.
— Тогда перестань вести себя подобным образом, — посоветовал он. — Я говорил, что пойду на все, чтобы быть рядом с тобой.
— Полагаю, я должна быть польщена, — съязвила Леони, с вызовом посмотрев в глаза мужа.
— Верно, — ответил он серьезно.
Они стояли в тени деревьев, и ни один не хотел уступать. Люди, проходившие мимо, все без исключения смотрели на них, кто-то с одобрением, кто-то без. Леони улыбнулась женщине с ребенком на руках, но та лишь поджала губы и быстро прошла мимо. Сторонница Катерины, с грустью подумала девушка. Надо бы сблизиться с Катериной и узнать, что она на самом деле чувствует к Видаллу, заключила она.
— Мне было бы спокойнее, если бы все это поскорее закончилось и мы смогли вернуться домой, — вздохнула Леони неожиданно для самой себя.
— Ты уже считаешь Синтру домом? — улыбнулся Видалл.
— Это твой дом, — парировала девушка. — Мне придется называть его так же.
— В этом нет необходимости. Это всего лишь здание.
— Хочешь сказать, ты был бы счастлив жить где угодно? — изумленно спросила Леони.
— Только рядом с тобой. Если бы тебе не понравилось в Синтре, мы бы могли жить где угодно.
Некоторое время Леони смотрела на Видалла, пытаясь понять, зачем он говорит все это.
— Мой дом всегда был в Англии, произнесла она наконец. — И всегда будет.
— Всегда — это слишком долго.
Время ничего не изменит, подумала Леони. Здесь, в Португалии, я всегда буду чужой.
Позже, когда они уже посмотрели традиционный для местных праздников парад и поели в уютной таверне на окраине, Видалл пригласил ее посмотреть на виноградники.
Они гуляли по бескрайним зеленым просторам, наслаждаясь предзакатными лучами солнца. День пролетел очень быстро. Настало время возвращаться в замок.
В этот вечер они обедали вчетвером. Потребовал ли того от жены сеньор Сантос или нет, но она спустилась к обеду вместе со всеми. И даже поговорила с Леони.
— Ты должна надеть платье на церемонию, — заметила женщина, оглядев шелковый брючный костюм Леони. — Но только не белое. Простое кремовое платье отлично подойдет. Если конечно, у тебя есть что-то подобное.
— Думаю, да, — заключила Леони. — В Цюрихе я купила платье от Версаче, полагаю это как раз то, что нужно. Оно как раз простое, классическое. А что насчет языка? Если все будут говорить по-португальски, как я должна буду отвечать?
— Я запишу тебе все возможные ответы, — вступил в разговор Видалл. — Ты без труда выучишь их. Не переживай.
Леони сомневалась в этом. Одним людям иностранные языки давались легко, другим нет. И девушка относила себя ко вторым.
— Кажется, ты был прав, говоря, что твоя мать со временем привыкнет к мысли, что мы женаты, — предположила Леони, оставшись с Видаллом наедине. — Она была даже приветлива со мной сегодня.
— Отец не позволил бы ей ничего другого.
— Хочешь сказать, твой отец заставил ее? — удивилась Леони. — Хотя ничего удивительного. Яблоко от яблони недалеко падает.
— Ты считаешь меня тираном?
— Не буду бросаться подобными заявлениями, но иногда ты проявляешь излишний эгоизм.
— Тебе это не нравится?
— Это не понравилось бы любой женщине, у которой сильный характер, — парировала девушка. Но, кажется, Катерина была бы покорной женой, ведь так?
В глазах Видалла промелькнула злость. В два шага он очутился рядом и угрожающе навис над ней:
— Как ты смеешь смеяться надо мной, женщина?! — прогремел он.
Рассмеявшись, Леони подняла руки вверх.
— Прошу пощады, — прошептала она, когда он приблизился почти вплотную к ней.
— Я накажу тебя, непокорная девчонка! — воскликнул он, и они опустились на кровать…

Стюарт Бакстер прибыл в Палаццо де Мече в три часа. Родители Видалла встретили его у дверей.
— Не ожидала такого приема со стороны сеньоры Сантос, — сообщила ему Леони, когда они остались одни в комнате для гостей.
— А я не удивляюсь, — прокомментировал Стюарт. — Я и сам еще немного в шоке от последних событий.
— Ты прав, папа. Но есть еще кое-что. Видалл должен был жениться на дочери сестры своего отца. Это негласное соглашение было заключено, когда ему было восемь лет.
— Поэтому он решил жениться на тебе и поставить родителей перед фактом?
— Это не единственная причина, по которой он женился на мне, — возразила Леони.
— Уверен в этом, милая. Но все же он использовал тебя. — Стюарт заметил беспокойство в глазах дочери и добавил: — Есть что-то, о чем я не знаю?
— Например?..
— Может быть, сейчас ты поняла, что совершила ошибку?
— Нет.
— Значит, ты действительно любишь Видалла?
— Конечно, — без тени сомнения ответила Леони.
— А ты уверена в его чувствах к тебе?
— Да, папа! — нарочито сладко пропела она. — Он ведь ждал меня целых два года. Какие тебе еще нужны доказательства?
— Ладно, согласен. Мне повезло, что он любит тебя, — усмехнулся Стюарт. — Иначе я бы уже наверняка сидел в тюрьме. Полагаю, его родителям ничего об этом неизвестно?
— Конечно, нет, — заверила его дочь, помедлив, прежде чем добавить: — Ты еще не выплатил долг?
— Я был в банке позавчера. Все в порядке.
Леони крепко обняла отца.
— Я так рада, что ты приехал, пап.

Вечер прошел довольно легко. Стюарт отвечал на вопросы отца Видалла с присущим ему юмором. Даже сеньора Сантос удостоила его теплой улыбкой. Хотя не удержалась от замечания, что англичане не утруждают себя тем, чтобы выучить какой-нибудь иностранный язык, считая это бессмысленным, когда почти весь мир говорит на английском.
— Почему ты не сказал ей, что в совершенстве знаешь французский и испанский? — удивилась Леони, зайдя, чтобы пожелать ему спокойной ночи.
— Зачем? Я не хотел поразить ее. И я рад, что Видалл не так старомоден, как его родители. Но в любом случае когда-нибудь он унаследует все это.
— Я не хочу сейчас думать об этом, папа. Я хотела пригласить тебя в Синтру, — добавила она, чтобы сменить тему. — Когда церемония закончится, мы, скорее всего, не задержимся здесь. Ты мог бы поехать с нами.
— Видалл заказал для меня билет на вторник, — улыбнулся Стюарт. — Так что боюсь, это невозможно.
Леони почувствовала, как в ней закипает злость. Она поспешила пожелать отцу спокойной ночи и вышла из комнаты. В спальне она набросилась на мужа:
— Странно, что ты не заказал папе билет на завтрашний вечер! — воскликнула она. — Ты же ждешь не дождешься, чтобы поскорее отделаться от него!
— У него есть определенные обязательства, — ответил Видалл спокойно. — Как и у меня. Мы тоже уезжаем во вторник.
— Неужели ты думаешь только о делах?
— Я что, тебя не удовлетворяю?
— Я говорю совсем не о сексе! — еще больше разозлилась Леони.
— Но секс тоже является важной частью отношений, — сладострастно улыбнулся он. И от этой улыбки мурашки пробежали по спине девушки.
— Хотя это еще не все. И да. Мой бизнес важен для меня. Тебе придется принять это.
— Как будто это что-то изменит, — прошептала она тихо.
Видалл ничего не ответил. Но ему и не нужно было ничего говорить, с грустью подумала Леони. Он ясно дал мне понять, как относится ко мне…

Цветы, украшающие маленькую церковь, наполняли воздух благоуханием. Стоя рядом с Видаллом, Леони отвечала на дежурные вопросы словами, которые написал для нее муж. Но она совсем не чувствовала себя женой. Ни сейчас, ни две недели назад, когда вышла из зала регистрации браков в Англии.
Как и сказал сеньор Сантос, на свадьбу были приглашены только члены семьи и несколько близких друзей. Празднование события перенеслось во дворец Сантосов, где гости могли расслабиться и отдохнуть, наслаждаясь многочисленными яствами.
Леони заметила Катерину у старинного рояля и, поддавшись импульсу, подошла к ней.
— Ты играешь? — спросила она, чтобы начать разговор.
— Немного. А ты?
— Тоже. — Леони помедлила, прежде чем добавить: — Тебе, наверное, нелегко сейчас. Ты ведь так долго ждала.
— О, совсем нет! — улыбнувшись, заверила ее та. И этой улыбки было достаточно, чтобы понять, что Катерина говорит искрение. — Я очень уважаю Видалла, но я совсем не хотела бы стать его женой.
— Почему же ты не сказала всем об этом?
— Мое мнение все равно не учли 6ы. Так что я могла надеяться только на то, что Видалл откажется выполнять условия этого негласного договора. И я очень рада, что он сделал такой прекрасный выбор. Вы очень красивая пара. К тому же я никогда не понимала его мир.
— Но ты ведь не против брака?
— Нет, — снова улыбнулась Катерина. — Но только с любимым человеком.
— Тогда я надеюсь, ты найдешь его.
— Я уже нашла… — прошептала девушка, и лицо ее озарилось радостью.
— Катерина! — позвал ее Роке, что-то крикнув на португальском.
— Мама хочет, что бы я подошла к ней, — помрачнев, перевела она для Леони. — Желаю вам с Видаллом счастья.
Леони проводила девушку взглядом и села за рояль. Ее пальчики заскользили по клавишам, создавая мелодию, которая звучала сейчас в ее сердце. Интересно, размышляла она, взаимна ли любовь Катерины? И если да, примет ли этого мужчину семья девушки? Ведь, несмотря на то, что времена рыцарей и знати прошли, родители Катерины, так же как и родители Видалла, имели довольно консервативные взгляды на жизнь.
— Ты хорошо играешь, — прокомментировал Роке. Леони вздрогнула от неожиданности. Она не слышала, когда он подошел. — Хотя я и не знаю, что это за пьеса.
— Вообще-то я только что придумала эту мелодию, — призналась Леони, с опаской поглядывая на мужчину. Она еще раз отметила его поразительное сходство с Видаллом. — Я не заметила, как ты появился.
— Надеюсь, мы познакомимся поближе, — произнес Роке, очевидно пропустив ее слова мимо ушей. В его глазах отражалось неподдельное восхищение, и это немало смущало Леони.
— Я понимаю, почему Видалл выбрал тебя, а не мою сестру. На его месте я бы поступил точно так же. Твои волосы затмевают своим блеском солнце!
Леони с трудом подавила смешок, готовый вырваться из груди. Это было явно преувеличением, даже если учесть горячий португальский темперамент.
— Спасибо, — пробормотала она. — Очень мило с твоей стороны.
— Нетрудно быть милым с красивой девушкой, — отозвался Роке.
— Мне пора, — улыбнулась Леони, припомнив, что Видалл тоже говорил ей что-то подобное. — Видалл, наверное, беспокоится.
Роке выглядел озадаченно. Видимо, ему не приходилось еще сталкиваться с тем, что женщина не выказывает особого желания находиться в его компании.
— Я и сам немного играю, — произнес он, — и хотел бы, чтобы ты послушала меня, прежде чем уйдешь.
Леони рассудила, что отказаться было бы невежливо. Роке пытается быть с ней дружелюбным. По-своему.
— Это была бы большая честь для меня, — улыбнулась она.
Леони уступила ему место за роялем. Не сводя с нее восхищенных глаз, Роке начал играть. Комната наполнилась чудесными звуками музыки. Леони пришлось признать, что играл он хорошо. Даже более чем.
— Великолепно, — зааплодировала она, как только пьеса кончилась. — Шопен, если я не ошибаюсь?
— Тебя удивляет, что я интересуюсь классической музыкой?
— Нет. В этом вы похожи с Видаллом. Так же как и внешне, впрочем. Конечно, Видалл не играет на рояле, — добавила Леони. — По крайней мере, я так не думаю.
— Странно, что ты не уверена в этом, — удивился Роке.
— О, я еще многого о нем знаю, — улыбнулась она, пожалев о последней ремарке. — Нам еще предстоит узнать друг друга лучше. Что меня действительно удивляет, — поспешила сменить тему девушка, — так это почему ты до сих пор не женат.
— Джорджу и Анджело повезло больше, чем мне. Они менее притязательны. Женщина, которую я выберу, будет исключительна во всех смыслах. Видалл просто счастливчик, что нашел тебя, — произнес Роке, накрывая руку Леони своей ладонью. — Надеюсь, он достоин тебя.
— Конечно, — смущенно пробормотала Леони, отдергивая руку. — А теперь мне нужно идти.
Двери террасы были распахнуты настежь. Леони поймала на себе гневный взгляд Видалла. Так вот почему Роке вел себя так, пронеслось у нее в голове. Она улыбнулась Видаллу, не собираясь извиняться за свое недолгое отсутствие. В конце сделала ничего предосудительного, заключила Леони.
Ее отец о чем-то разговаривал с ее свекром. Очевидно, мужчины нашли общий язык. Катерина и остальные женщины сидели в тесном кругу на другой стороне террасы. Леони собиралась присоединиться к ним, как вдруг кто-то остановил ее, тронув за плечо.
— Может быть, хочешь еще шампанского? — спросил Роке, улыбаясь.
— О, нет, спасибо, мне достаточно, — поблагодарила Леони. — Думаю, пора отдать дань уважения женскому кругу семьи.
С этими словами она направилась в их сторону под любопытствующими взглядами всех присутствующих. Гости не могли не заметить, какую уверенность и величие излучает все ее существо.
— Катерина рассказала, что ты играешь на рояле, — констатировала ее свекровь, когда Леони, улыбнувшись, присоединилась к женщинам. — Ты должна сыграть для нас завтра, когда мы поедем навестить наших кузин.
— О, я не так уж хорошо играю, — запротестовала девушка. — И, кажется, Видалл планирует уехать завтра.
— Он не может так поступить! — в сердцах воскликнула сеньора Сантос. — Неужели мы значим для него так мало, что он не может остаться еще хотя бы на пару дней?!
— Уверена, это совсем не так, — заверила ее Леони. — Он очень любит вас. Но у него много дел в компании.
— Должны же быть люди, которые ведут его дела в его отсутствие.
— Да. Но…
— Тогда у Видалла нет причин так скоро покидать нас. Так и скажи ему.
Легко ей говорить, подумала Леони. Ей очень не хотелось еще больше осложнять отношения со свекровью. Но окончательное решение примет Видалл. И ей ничего не остается, кроме как принять его.
Жены Джорджа и Анджело разглядывали Леони с холодным любопытством. Девушка запомнила, что их зовут Мадлена и Бранка, но не помнила, кто из них кто. Обе они почти не говорили по-английски, что еще больше осложняло Леони общение с ними.
— Продолжайте разговор, — сказала Леони. — Может быть, я даже смогу понять несколько слов.
— Ты, конечно же, должна выучить португальский язык, — заметила сеньора Сантос. — Я скажу Видаллу, чтобы он нанял тебе репетитора, чтобы в следующий раз мы могли говорить с тобой на родном языке.
— Я сделаю для этого все возможное, — заверила свекровь Леони. — А теперь простите меня, мне нужно в туалет.
Женщины продолжили свой разговор. Леони отметила, что Катерина, кажется, не замечает никого вокруг. Было совершенно очевидно, что мысли девушки сейчас далеко отсюда…
Леони снова вошла в дом. Умывшись холодной водой, она почувствовала себя гораздо лучше. Сколько еще продлится эта вечеринка, она не имела понятия. Но от дежурной улыбки уже сводило скулы. Больше всего на свете Леони хотелось сейчас хотя бы на десять минут остаться одной.
Она вздрогнула, когда двери, ведущие на террасу, снова распахнулись. Оглянувшись, девушка наткнулась на Видалла. Тот внимательно смотрел на нее.
— Ожидала увидеть кого-то другого?
— Не говори глупостей! Я сыта по горло всеми этими гостями.
— За исключением Роке, я полагаю.
— Что ты хочешь этим сказать? — в изумлении уставилась на него Леони.
— Ты провела с ним достаточно времени наедине. Не я один заметил это.
— Я разговаривала с Катериной, когда он позвал ее. Он сыграл для меня пьесу Шопена, и все. Кстати, он отличный пианист.
— Он касался твоей руки. И ты не отняла ее сразу же. Даже не попыталась.
— Перестань вести себя как ребенок, Видалл. Я не придала значения этому жесту. А если уж тебе что-то не понравилось, — добавила она, — мог бы подойти и забрать меня.
— Я не доставлю Роке такого удовольствия, — заявил Видалл. — А ты отныне держись от него подальше!
— Не указывай мне, что делать! — разозлилась Леони.
— Ты сделаешь так, как я сказал или…
— Или что? — перебила она его. — Ты посадишь моего отца в тюрьму? Попробуй, и ты никогда не увидишь меня больше!
— У нас гости, — произнес Видалл примирительно. — Давай не будем портить настроение себе и другим. Просто запомни то, о чем я сказал.
Вскоре после этого приглашенные начали разъезжаться по домам. Леони воздержалась от прощания с Роке наедине.
— Кажется, Видалл недолюбливает его, — обратилась она к отцу, когда все наконец покинули резиденцию Сантос.
— Судя по тому, что я узнал от его отца, — ответил тот, — они с детства не ладили. Кстати, мы неплохо пообщались с ним сегодня. Он одобрил выбор Видалла. Думаю, ему просто хочется внуков. Вы же собираетесь завести детей?
— Мы женаты всего неделю, папа!
— Я имею в виду — в будущем. Мне и самому хотелось бы внуков. Иначе боюсь, меня ожидает одинокая старость.
— Тебе нет и пятидесяти, — напомнила ему Леони, — еще не поздно встретить кого-нибудь.
— Хочешь сказать, ты была бы не против? — неуверенно поинтересовался Стюарт.
— Это было бы слишком эгоистично с моей стороны. Я знаю, что ты очень любил маму. Но с тех пор, как она умерла, прошло четыре года. Уверена, она не хотела бы, чтобы ты провел остаток жизни в одиночестве. — Тут в голове Леони промелькнула догадка. Она испытующе посмотрела на отца. — Ты уже встретил кого-то?
— Мы познакомились несколько дней назад в театре, — смущенно улыбнулся Стюарт. — Ширли сидела рядом. Ей чуть за сорок и она вдова, как и я. Ее двенадцатилетний сын учится в колледже, так что она тоже предоставлена сама себе в каком-то смысле. У нее дом в Холлберне.
— Какая она? — полюбопытствовала Леони.
— Милая. Она очень хороша для своих лет.
— Да я вижу, ты в самом деле увлекся ею! А мой папочка, оказывается, настоящий донжуан! — поддела его Леони.
— Не смейся над стариком! — рассмеялся Стюарт.
— Какой же ты старик! — парировала Леони. — Надеюсь, у вас все получится. Ты заслуживаешь того, чтобы быть счастливым.
— Не знаю, что со мной было бы, если бы не ты, — произнес ее отец и добавил, не давая дочери заговорить: — Что бы ты ни чувствовала к Видаллу, я сомневаюсь, что вы поженились бы столь же быстро при других обстоятельствах.
— При других обстоятельствах мы вряд ли встретились бы снова. Но ты уже заплатил по счетам, папа. Я очень хочу познакомиться с Ширли, — добавила Леони, чтобы сменить тему. — Если Видалл не сможет поехать со мной в Англию, я приеду одна, — пообещала девушка.
— Без меня ты никуда не поедешь, — твердо заявил Видалл, неожиданно появившись откуда-то сзади. — Ты сказала моей матери, что мы задержимся здесь еще на несколько дней?
— Вообще-то это она мне сказала.
— Но ты не стала возражать.
— Не вижу причин для этого, — подтвердила Леони. Ей не очень хотелось провести еще какое-то время в обществе сеньоры Сантос, но, если это было необходимо для того, чтобы хоть как-то сблизиться с ней, Леони готова была принести такую жертву. — Мы поставили твоих родителей в такое положение, что это даже необходимо.
— Тогда мы, конечно, останемся, — промурлыкал Видалл, но выражение его лица не изменилось. — Я иду в душ.
— Кажется, твой бог и господин не в настроении! — присвистнул Стюарт, когда Видалл скрылся из виду.
— Не называй его так! — с раздражением прикрикнула Леони, но потом спохватилась: — Прости. Я и сама немного устала. Пожалуй, я тоже пойду переоденусь к обеду.
Они вместе вошли в дом и только потом разошлись по комнатам. Леони ожидала, что Видалл набросится на нее, как только она переступит порог спальни, но, к ее удивлению, он этого не сделал.
— Ванная свободна, — только и произнес он.
— И это все, что ты хочешь мне сказать? — недоуменно моргая, спросила Леони.
— А ты ожидала чего-то другого? Я был неправ. Ты моя жена, и я должен считаться с твоим мнением.
Леони не нашлась, что на это ответить. Она лишь улыбнулась украдкой и прошла в ванную.



ГЛАВА ВОСЬМАЯ


Утром Видалл и Леони отвезли отца девушки в аэропорт. Прощаться с ним сейчас было для нее еще сложнее, чем тогда, в Англии. Мужчины же просто пожали друг другу руки.
Леони трудно было представить, чтобы их отношения когда-нибудь вышли за рамки деловых. Хотя между ними и было много общего.
— Очень мило с твоей стороны поехать провожать папу вместе со мной, — произнесла Леони, как только Стюарт Бакстер скрылся из виду.
— Мой отец не понял бы меня, если бы я отправил тебя одну.
— Ах, да! Мы, конечно, не должны давать ему повод думать, что между нами все совсем не так идеально, как кажется! — парировала она. — Для него это было бы слишком большим потрясением! Он мог бы даже отречься от тебя!
— И такое возможно, — спокойно сказал Видалл. — Но ведь ты тоже не без греха. Это ты согласилась на мои условия, — напомнил он ей.
— Ты не оставил мне выбора, — запротестовала Леони.
— У тебя был выбор. Ты вышла за меня замуж не только чтобы спасти своего отца. Ты хотела получить то, чего ждала с момента нашей первой встречи, что искала с тех пор, как впервые узнала о своей привлекательности. Ты до сих пор оставалась невинной, потому что нашла того единственного мужчину, который разжигает в тебе невероятную страсть… Если бы ты вышла за меня два года назад…
— Мы бы уже давно развелись, — перебила его Леони.
— Тогда нам следует взять от нашего брака все, что только возможно, пока мы не расстались, — бросил Видалл со злостью, открыв перед ней дверь машины.

Другая резиденция Сантосов впечатлила Леони не меньше остальных. Члены семьи вышли им навстречу. Леони заключила, что они сегодня не единственные гости в доме Анджело и Бранки.
За столом собрались всего двенадцать человек. Видалл сидел напротив Леони между двумя девушками, не принадлежащими к семейству Сантос. Рядом с Леони почему-то сидел Роке. В течение всего обеда мужчина выказывал ей всяческие знаки внимания, даже не скрывая своего восхищения. Украдкой бросая ревнивые взгляды в сторону Видалла, которому, очевидно, очень нравилось купаться во внимании своих соседок, Леони решила подыграть Роке.
Тот же не отходил от нее ни на шаг. Леони и думать забыла о том, что обещала свекрови сыграть на рояле в этот вечер. Она заявила, что ее игра далека от совершенства, и попыталась отказаться. Но под настойчивые просьбы всех присутствующих, а особенно Роке, уступила.
Девушка села за старинный рояль. Она решила исполнить произведение Эндрю Ллойда Вебера. Ее пальчики пробегали по клавишам, наполняя комнату дивными звуками музыки. Закончив, она попросила Роке тоже сыграть что-нибудь.
Он поцеловал ее руку и сел на ее место. Роке играл с чувством. Его энтузиазм передался всем присутствующим. Раздались бурные аплодисменты.
— Ты действительно очень хорош в игре на рояле! — искренне воскликнула Леони, когда они снова оказались рядом.
— Я хорош во всем, что делаю, — произнес он полушепотом.
— Уверена в этом, — улыбнулась девушка, избегая его взгляда.
Двери, ведущие из гостиной на открытую веранду, были распахнуты. И хотя было уже за полночь, гости еще не начали расходиться. Многие вышли подышать свежим воздухом. Краем глаза она заметила, что Видалл разговаривает с одной из своих соседок. Они улыбались, очевидно, довольные обществом друг друга.
— Может быть, выйдем подышать?.. — спросил Роке, проследив за ее взглядом.
— Хорошая мысль, — согласилась Леони, не обращая внимания на то, что глаза всех присутствующих сейчас обратились в их сторону.
Под руку с Роке она прошла через обширную комнату на веранду. Те, кто уже был там, разбились на группы, но Роке не захотел присоединиться ни к одной из них. Он повел Леони вниз по каменным ступеням в великолепный сад.
Ночь была тиха и свежа. Луна серебрила верхушки деревьев. Воздух был наполнен тысячью ароматов.
— Как чудесно пахнет этот цветок! — воскликнула Леони.
— Спроси у садовника, как он называется, — посоветовал Роке. — Мне больше нравится аромат твоих духов.
— Это «Шанель» номер пять. Я всегда покупаю их, когда могу себе это позволить.
— У тебя были финансовые трудности до того, как ты вышла замуж за Видалла?
— Нет, — поспешила исправиться Леони. — Мне не нужны деньги Видалла, если ты об этом.
— Значит, ты любишь его?
— Конечно, — ответила Леони, размышляя, сколько ей еще придется говорить о своих чувствах к мужу.
— Ты уже говорил это вчера.
— И не устану повторять. — Роке помедлил немного и добавил совершенно иным тоном:
— А тебе известно, какая репутация у моего кузена? Тебя это не беспокоит?
— Имеешь в виду его возможные связи с другими женщинами? Все мужчины изменяют. Это неизбежно.
— И ты не возражаешь?
— Главное, чтобы я не знала о его изменах. И чтобы он предохранялся, естественно. — Леони понимала, что говорит чепуху, что от одной мысли о том, что Видалл прикасается к другой женщине, ее бросало в дрожь, но отступать было поздно. — Та женщина, с которой он разговаривает, уже в прошлом, я полагаю?
— Да. — Внезапно голос Роке омрачился. — Я мог бы жениться на ней, не встань он между нами!
— Наверное, это было очень давно. Видалл ведь уехал из Португалии, когда ему исполнилось восемнадцать.
— Это было два года назад, когда Видалл приезжал сюда погостить. Он узнал, что я… — Роке не договорил. Он покачал головой, словно стряхивая с себя воспоминания. — Так было всегда. Он всегда был таким! И теперь он получил еще и тебя! Так же, как всегда получал всех!
— Может быть, Видалл изменился?
— Ты бы завела любовника, если бы узнала, что Видалл неверен тебе? — неожиданно спросил Роке.
Леони подскочила от неожиданности. Глаза Роке горели каким-то зловещим огнем. Ненависть исказила его лицо. Леони стало стыдно, что она поверила его словам.
— Думаю, нам следует закончить этот разговор, — объявила она. — Вернемся в дом.
Сердце ее дрогнуло, когда, выйдя на веранду, она встретилась глазами с Видаллом. Он смотрел то на жену, то на кузена. И только подрагивающая жилка на шее выдавала его настроение. Он злился. Более того, он был в бешенстве.
— Свинья, — прошипел он в сторону Роке и добавил по-английски: — Мы уезжаем.
Леони молча последовала за мужем. Не говоря ни слова, он открыл перед ней дверь машины и сел за руль. Тишина становилась невыносимой.
— Я забыла сумку и шаль, — прошептала Леони.
— Их привезут.
— Перестань вести себя так, будто я совершила тяжкое преступление! — бросила в его сторону Леони. — Подумаешь, погуляла с твоим кузеном! Большое дело!
— Ты весь вечер заигрывала с ним!
— Ни с кем я не заигрывала! — с горячностью воскликнула девушка. — Это была не моя идея сидеть рядом с ним за обедом! И раз уж на то пошло, ты тоже выглядел далеко не расстроенным в обществе своих соседок! Особенно той, с которой ты флиртовал весь последний час!
— Антония — моя близкая подруга.
— Очень близкая, насколько мне известно! А ты, я смотрю, не терял времени даром после того, как я отказала тебе два года назад! — Леони уже не следила за своими словами. Эмоции накрыли ее с головой. Она не могла больше сдерживаться: — Знаешь, я удивлялась, почему такой мужчина, как Роке, до сих пор не женат! Теперь я знаю ответ! Ты отнял у него женщину, которую он любил!
— Роке не знает слова «любовь», — парировал Видалл. — Антония же до сих пор просто не встретила человека, с которым ей захотелось бы провести всю оставшуюся жизнь. А я, если хочешь знать, никогда не рассматривал ее в качестве своей будущей жены.
— Так значит, вы просто друзья? — с сарказмом поинтересовалась Леони. — И ты даже близко не подходил к ней два года назад.
— Наоборот. Мы провели очень много времени вместе за те три дня, что я был здесь. Мы оба взрослые люди. И тогда мы оба были свободны. Если бы Роке что-то значил для Антонии, она бы мне сказала.
— А тебе не приходило в голову, что именно ты мешаешь ей обратить внимание на другого мужчину?
— Нет, — признался Видалл. — Какие еще мысли Роке вбил тебе в голову?
— Он не сообщил мне ничего нового. Твоя репутация всем известна. Папа сказал, вы с Роке всегда были чужими? На то есть причины или это просто мальчишеское соперничество, которое длится до сих пор?
— Некоторым может показаться и так, — улыбнулся Видалл. — Роке просто не может смириться с тем, что я унаследую все то, что он приберегал для себя.
— Но он ведь отнюдь не беден.
— Деньги — только одна из причин. Ты многого не знаешь. Одно могу сказать точно: хоть мы и братья, но мы навсегда останемся друг другу чужими.
Некоторое время они ехали молча.
— Тебя влечет к Роке? — неожиданно спросил Видалл.
— Нет, — призналась Леони. — Мне было невыносимо смотреть на то, как ты флиртуешь с другой. Я устала от неприязни твоей матери… Если бы только все сложилось иначе!..
— Что ты имеешь в виду?
— Не важно. Ты добился своего. Убил двух зайцев одним ударом.
— Какими бы ни были причины, по которым мы вместе, ты ничего не потеряла, — ответил Видалл полушепотом. — В любом случае я не потешу самолюбие Роке, позволив ему достичь того, к чему он стремится!
Тем временем они подъехали к воротам Палаццо де Мече. Видалл заглушил мотор и помог Леони выйти из машины.
— А к чему он стремится? — спросила она, когда они вошли в полуосвещенный холл.
— Он хочет разозлить меня, чтобы я наконец согласился драться с ним, — сообщил Видалл. — Роке считает, что иного пути доказать то, что ты мужчина, нет.
— Многие думают так же.
— Нет. Я не считаю применение силы достойным выходом из положения.
Леони посмотрела на мужа. Он был так прекрасен в приглушенном свете канделябров. Вдруг странное чувство пронзило все ее существо. Если он не любит меня, так как мне этого хочется, подумала девушка, я должна попытаться изменить это. Пора забыть о плохом начале и пойти в сторону счастливого конца.
— Пойдем спать, — произнесла она нежно, пока ничто не изменило ее намерений.

За завтраком сеньор Сантос ни словом не упомянул о событиях прошлого вечера. Его жена, наоборот, всем своим видом выказывала неудовольствие поведением невестки.
— Неужели клятвы, данные перед алтарем, ничего для тебя не значат?
— Вам не кажется, что вы немного неверно восприняли последние события?
— Нет! — бросила женщина. — Твое место рядом с мужем!
— Тогда меня следовало бы посадить рядом с ним за обедом, — заметила Леони. — И мне кажется, я не сделала ничего предосудительного. Это вы настояли, чтобы я сыграла на рояле, сеньора. А я просто попросила Роке выступить после меня. Я считаю его гораздо лучшим пианистом.
— Поэтому ты пригласила его прогуляться по саду?
— Довольно, — скомандовал сеньор Сантос. — Не тебе устраивать Леони разнос, дорогая. Видалл ее муж. Он, и только он, должен решать, как поступить с ней.
— Мы уже все выяснили, — вмешался последний. — Какие у нас планы на сегодня? — добавил он немного погодя. — Если вы, конечно, хотите, чтобы мы еще погостили.
— Мне бы хотелось, чтобы ты съездил со мной на угодья, — попросил отец. — Ты должен познакомиться с Хавьером Альваресом. Он заменил Родриго в прошлом году. — Он поднял руку, когда Видалл собрался что-то сказать. — Я знаю, что тебя мало интересуют эти дела, но придет время, когда ты возьмешь на себя всю ответственность.
— Все в порядке, — улыбнулась ему Леони, встретившись с ним глазами. — Я справлюсь.
Его мать сказала что-то по-португальски и вышла из-за стола.
— Простой, Видалл.
— Она привыкнет.
Он взял ее лицо в свои ладони, как делал это уже тысячу раз и поцеловал.
После отъезда мужчин Леони не знала, чем себя занять. Она решила найти свекровь и поговорить с ней, чтобы достичь хоть какого-то взаимопонимания. Девушка застала сеньору Сантос за написанием писем в небольшой комнате, которая, по-видимому, служила ей кабинетом.
— Я пришла извиниться за свое вчерашнее поведение, — заговорила Леони. — Вы правы. Мне не следовало оставаться наедине с Роке.
— Почему ты не сказала мне этого раньше?
— Я знала, что виновата, но мне было трудно признаться в этом. Я просто не привыкла отвечать перед кем-то, кроме себя.
— Ты ответственна и перед своим мужем!
— Знаю. Он ясно дал мне это понять вчера ночью. Мне правда очень стыдно, сеньора. Не только за свое вчерашнее поведение, но и за все хлопоты, что я вам доставила. Я понимаю, что вам больше хотелось бы видеть Катерину женой вашего сына.
— Вряд ли я изменю свое мнение о тебе, — объявила свекровь. — Но, как уже сказал мой муж, что сделано, то сделано. Единственное, о чем я прошу, — чтобы ты вела себя соответственно нашим порядкам, пока ты здесь.
— Я сделаю все возможное, — искренне сказала Леони. — И я вышла за вашего сына не из-за материальных благ. Я люблю его. Очень.
— Иногда я не понимаю слов, которые ты используешь. Полагаю, ты хочешь сказать, что любила бы Видалла, кем бы он ни был.
— Да… — смущенно опустив глаза, призналась девушка.
— Что ж, посмотрим, — с сомнением произнесла свекровь. — А теперь мне нужно закончить с делами, если ты не против, — подчеркнуто вежливо добавила она.
Леони вышла из комнаты и спустилась в сад. Внезапно ее охватила тоска по родине. Что бы ни говорил Видалл, для его родителей, так же как и для всех португальцев, она навсегда останется чужой.
Вдруг Леони заметила среди деревьев женскую фигуру. Движимая любопытством, она направилась туда, пока наконец не столкнулась с ней нос к носу.
— На минуту мне показалось, что это кто-то другой, — прошептала Катерина. — Я пришла к тебе. К тебе и Видаллу, — прерывисто заговорила она. Щеки ее пылали. — Я хотела кое о чем попросить вас обоих. Это очень важно для меня.
Леони сгорала от любопытства.
— Видалла нет дома, но он должен вернуться к ланчу. Почему ты не подъехала к главному входу? — добавила она удивленно. — Ты ведь приехала на машине?
— У меня нет водительских прав. Я пришла пешком, — призналась Катерина.
— Но это же так далеко!
— Есть короткий путь, — безразличным тоном произнесла девушка. — Раз Видалла нет, я приду в другой раз.
— Ты могла бы подождать его. Уверена, тебе не помешает отдохнуть после такой долгой дороги.
— Нет! — испуганно воскликнула Катерина. — Никто не должен знать, что я здесь!
— Но как же ты собиралась незамеченной встретиться со мной и Видаллом?
— О, в башне, где расположена ваша спальня, есть тайный ход. Я надеялась застать вас вместе.
— Может быть, ты расскажешь мне, о чем хотела попросить нас, а я позже сообщу о твоей просьбе Видаллу, — предложила Леони. — У тебя может не оказаться другого шанса, — добавила она поспешно, заметив сомнения на лице девушки.
Некоторое время Катерина обдумывала, как ей поступить дальше, но потом все же решилась.
— Мне нужно в Лиссабон, — произнесла она шепотом, как будто кто-то мог услышать их. — Я надеялась, что вы возьмете меня с собой.
— Почему ты делаешь из этого тайну? — удивилась Леони, ожидая услышать нечто совсем иное.
— Родители ни за что не позволят мне ехать.
— Тебе ведь двадцать семь лет! — запротестовала девушка. — Как может кто-то запретить тебе делать то, что хочется?
— Ты живешь по другим правилам, — слабо улыбнулась Катерина. — Так как мне не удалось выйти замуж за Видалла, теперь мне придется выйти за любого, кто захочет меня в жены. Уже начались переговоры.
— Но сейчас же не средние века! Никто не может заставить тебя выйти замуж!
— Силой, возможно, и нет. Но незамужняя дочь — позор для чести семьи.
— К черту честь семьи! Выходи за того, о ком ты говорила мне. И все будут счастливы.
— Чтобы сделать это, мне нужно уехать в Лиссабон, — улыбнулась Катерина, и лицо ее снова озарилось каким-то неземным светом.
— Он там живет?
— Духовно, да. Он не из плоти и крови
— Ты хочешь стать… мм… монахиней? — пробормотала Леони, не веря своим ушам.
— Я понимаю, для тебя это звучит шокирующе…
— Нет, нет, — заверила ее Леони, немного придя в себя. — Просто это немного… неожиданно. И когда ты решила?..
— Давно. Сколько себя помню.
— А как же свадьба с Видаллом?
— Это соглашение заключили в день моего рождения. Я не могла пойти против семьи. Мне оставалось только надеяться, что Видалл не возьмет меня в жены.
— Я поговорю с ним. Мы постараемся тебе помочь.
— Только не рассказывай никому больше. Пусть это останется нашим секретом, — попросила Катерина.
— И как я узнаю, что Видалл согласен?..
— Мы как-нибудь свяжемся с тобой. Доверься мне!
Катерина взяла руки Леони в свои ладони и с выражением бесконечной благодарности посмотрела ей в глаза.
— Спасибо! — воскликнула девушка. — Я знала, что ты поймешь меня.
Леони смотрела вслед удаляющейся фигурке Катерины и размышляла, как такая хрупкая девушка могла добровольно решиться отречься от мира и уйти в монастырь. Но, в конце концов, это выбор Катерины. И Видалл поможет своей кузине. Он должен помочь.



ГЛАВА ДЕВЯТАЯ


Мужчины вернулись к шести часам. Видалл пребывал в великолепном расположении духа, как будто и не проводил весь день, занимаясь нелюбимым делом.
— Мы с отцом договорились, — сообщил он ей, когда они переодевались к обеду. — Я возьму на себя всю ответственность за дела семьи, когда придет время, а он не станет вмешиваться в мою личную жизнь сейчас. Отцу всего пятьдесят шесть. Он здоров, так что думаю, пройдет не меньше десяти лет, прежде чем он уйдет на покой.
— Миллионеры могут справиться с любой задачей! — поддела его Леони.
— Включая строптивую женушку! — парировал Видалл.
— Я сгораю со стыда! — рассмеялась она. — Пойдем же! Мы опоздаем к обеду!
— Закончим позже… — заговорщически подмигнул он жене, и они вместе вышли из комнаты.
Обед прошел на удивление спокойно. Сеньора Сантос больше не язвила Леони, а если в ее голосе и проскальзывали нотки неудовольствия, девушка старалась не обращать на них внимания, чтобы не разжигать ненужных споров.
— Что произошло между тобой и мамой, пока нас не было? — поинтересовался Видалл, когда они вернулись в спальню.
— Я просто решила проявить терпение для разнообразия, — улыбнулась Леони. — Она имеет право на собственное мнение.
— Ты тоже. И не позволяй ей навязывать тебе ее идеи. Отец восхищен силой твоего духа.
— Он так сказал. Хотя ты и первая англичанка, с которой ему доводилось общаться. Кстати, — добавил Видалл игриво, — у нас с тобой есть незаконченные дела, — и они опустились на кровать…
Лежа в объятиях мужа, Леони пришлось приложить немало усилий, чтобы переключиться на проблемы Катерины. Она отложила этот разговор на потом, не желая портить Видаллу настроение, но тянуть дальше не имело смысла.
— У нас был гость сегодня, — промурлыкала она.
— Кто? — спросил Видалл, проводя кончиками пальцев по спине жены.
Если он не перестанет так делать, я не смогу двух слов связать, подумала она, дрожа от вновь проснувшегося желания.
— Катерина, — выдохнула Леони и добавила быстро: — Она хочет улететь с нами в Лиссабон.
— Она хочет, чтобы мы… — удивился Видалл, оторвавшись от своего занятия.
— Взяли ее с собой, — закончила Леони. — Катерина хочет стать монахиней.
Некоторое время Видалл молча смотрел на жену.
— Это что, шутка? — вымолвил он наконец.
— Если только у Катерины такое своеобразное чувство юмора, — ответила она. — В чем я сильно сомневаюсь. Это ее желание, Видалл. Если она останется здесь, ей придется насильно выйти замуж за человека, которого она не любит. Чтобы спасти честь семьи. Ты ведь не обречешь ее на это?..
Видалл резко сел в кровати и провел рукой по волосам.
— Но это абсурд!
— Замужество или монастырь?
— Монастырь, конечно! Мауро Гуэра отличная партия для Катерины.
— Так ты знал?.. — изумленно уставилась на него Леони.
— Отец рассказал мне сегодня.
— И ты так просто говоришь об этом? — разозлилась девушка. — Речь идет о судьбе Катерины!
— Мауро гораздо лучшая судьба, чем та, которую она себе выбрала, — отрезал Видалл.
— Это твое мнение. Катерина так не считает.
— Так будет лучше для нее.
— Знаешь что? Ни ты, ни кто-либо другой не имеет права решать за нее! Ты ведь отказался жениться на ней, почему она не может сделать то же самое? Она достаточно времени угождала другим. Настало время, когда она должна сама решить, что делать со своей жизнью!
— Почему тебя так беспокоит судьба Катерины? Вы ведь едва знакомы.
— Меня возмущает несправедливость! — в сердцах воскликнула Леони. — Ты должен помочь ей, Видалл! Разве ты не понимаешь? Прошу тебя! — взмолилась она, увидев безразличие на лице мужа.
Видалл резко встал с кровати и надел шелковый халат. Поддавшись внезапному импульсу, Леони прикрыла свою наготу одеялом. В приглушенном свете лампы лицо Видалла казалось почти зловещим.
— И что же, по-твоему, мы должны делать? — поинтересовался он. — Может, у тебя уже есть план?
— Нет, — призналась Леони.
— Я не удивлен. И к тому же я уже сообщил отцу, что мы уезжаем завтра.
— Уверена, он будет только рад, если мы задержимся еще хотя бы на день. Я сказала Катерине, что мы найдем способ связаться с ней.
— Хорошо, даже если так. Но ты себе представляешь, как Катерина с чемоданами незаметно уйдет из дома?
— В монастыре ей вряд ли понадобится багаж, — заметила Леони.
— Если ее примут, конечно.
— Я не помню, чтобы бывали такие случаи. Это не по-христиански.
— Мне нужно все обдумать. Ложись спать, — сказал Видалл и вышел из комнаты…
Как и предсказывала Леони, ее свекор воспринял новость о том, что они немного задержатся, с радостью.
— Ты должен показать Леони достопримечательности долины Дауро, — обратился он к сыну. — Посетите дворец в Вила-Реал, например. Он ведь открыт для туристов. Там великолепные сады!
— Лучше, чем здесь? — улыбнулась Леони.
— Гораздо лучше.
Девушка бросила взгляд в сторону мужа. Когда он вошел в спальню сегодня утром, она уже помылась и переоделась. Ночью он больше не прикоснулся к ней, хотя знал, что она не спала. При упоминании о Катерине, Видалл резко оборвал ее, сказав, что принял решение.
Только когда они выехали за ворота Палаццо де Мече и свернули на проселочную дорогу, по которой они ехали два дня назад, Леони поняла, куда они направляются.
— Ты что, собираешься рассказать о намерении Катерины ее родным? — выдохнула Леони.
— Она должна была сама сделать это. Иначе как они узнают о том, чего она хочет?
— Ты не можешь так поступить! — отчаянно воскликнула девушка. — Катерина подумает, что я предала ее!
— Не драматизируй, — остановил ее Видалл. — Если моя кузина твердо намерена стать монахиней, я сделаю все, чтобы помочь ей. Но то, что вы задумали, просто смешно! Никто не заставит ее выходить замуж за Мауро.
— Может, и не заставит, но, уж конечно, ей напомнят о долге перед семьей. Она ведь ждала тебя столько лет! Если бы ты видел ее вчера, Видалл, ты бы понял, чего ей стоило просто попросить о помощи! Катерина доверилась мне!
— И ты уже пообещала ей, что мы возьмем ее с собой, так? А тебе не приходило в голову, что будет с ее семьей, если она просто исчезнет? — укорил ее муж. — Ее мать сошла бы с ума от волнения.
— Катерина наверняка оставила бы записку, — пролепетала Леони. — Но теперь это уже неважно. Или может, ты изменил свои намерения? — с надеждой спросила девушка.
— Боюсь, я не могу этого сделать.
— Ты просто не хочешь! — бросила ему Леони. — Не понимаю, почему ты можешь нарушать обещания, а Катерина нет! В конце концов, она же всего лишь наивная девушка!
Видалл не ответил. Леони смотрела на его мужественный профиль, борясь с желанием поколотить его. Иногда ей казалось, что Видалл совсем не такой, как о нем пишут в газетах, но, очевидно, она ошибалась. И за что я только люблю его? — спрашивала себя девушка. Он не стоит любви.
— Ненавижу тебя! — прошипела Леони, поддавшись настроению.
— Но не всегда, — улыбнулся Видалл.
Леони не нашлась, что ответить.
Тем временем они уже въехали в ворота дома, принадлежащего семье Катерины. Первым их заметил Роке. Он подошел к машине и ослепительно улыбнулся Леони.
— Чем мы обязаны такой чести?
Видалл ответил что-то по-португальски, наградив кузена холодным взглядом, и вышел из машины.
— Оставайся здесь, — скомандовал он, когда Леони уже собралась открыть дверь. — Катерина не нуждается в защитниках!
Мужчины направились в дом, а Леони осталась в одиночестве сидеть в машине. Стояла невыносимая жара. Даже с открытыми окнами девушка чувствовала себя неуютно, ощущая, как по спине стекают капельки пота. Она включила кондиционер, но и тот не помогал. Тогда Леони вышла из машины и села на лавочку в тени деревьев. В конце концов, не убьет же ее Видалл!
Прошло довольно много времени с тех пор, как мужчины скрылись за дверью. Из дома не доносилось ни звука, но ведь стены были толстыми, а окна закрыты, так что это неудивительно.
Леони могла бы проигнорировать требование Видалла и войти, но к чему это приведет? Ее присутствие вряд ли что-то изменит.
Первым в поле зрения появился Роке. Он навис над Леони и бросил со злостью:
— Это ты надоумила ее!
— Я только выслушала Катерину. Она давно приняла такое решение.
— Тогда ты зря потеряла время! Она не уйдет ни в какой монастырь!
— Не тебе решать, что ей делать! — разозлилась Леони. Она резко встала, сверкая глазами от негодования. — Ты ее брат и должен желать ей счастья! Катерина не твоя собственность, Роке!
— Ее долг не опозорить честь семьи! Мауро Гуэра даст ей все, о чем она попросит. Ей нужно только выйти за него замуж и родить ему наследника. Именно это Катерина и сделает.
— Через мой труп! — в сердцах воскликнула Леони. Она не могла остаться равнодушной к такой несправедливости, хотя и знала, что завтра ей предстоит покинуть Дауро.
— Оставь ее! — прогремел Видалл, неожиданно для обоих появившись в дверях.
В одно мгновение он оказался рядом с кузеном. Глаза его блестели от гнева. Роке со злостью прошипел что-то на португальском языке. Мужчины некоторое время стояли в молчаливом противостоянии, как два хищника, готовых наброситься друг на друга в любой момент. Леони не знала, чем все это закончится, но ей не хотелось быть причиной их конфликта.
— Не надо, Видалл, — взмолилась она. — Роке меня не тронул.
— Когда-нибудь я удовлетворю твое желание драться, — бросил Видалл через плечо, направляясь к машине. — Но не сейчас.
Леони семенила рядом с ним. Она боялась произнести хоть слово.
— Ты все еще хочешь в Вила-Реал?
— Наверное… — невнятно пробормотала девушка. Ее сейчас больше интересовал другой вопрос. — Ты расскажешь мне или нет? — не удержавшись, спросила она.
— Если ты о Катерине, я все объяснил ее семье.
— И?
— И оставил Катерине право убедить их в серьезности ее намерений.
— Но она не сможет. Она снова поддастся их влиянию!
— Если так, значит, ее желание не так уж сильно. Я сообщил Катерине, что завтра в половине десятого утра мы заедем к ней. Теперь все зависит только от нее.
— Роке не оставит ей выбора!
— Никто, включая Роке, не в силах остановить ее. Если она действительно захочет уехать.
Дальше спорить не имело смысла. Леони размышляла над тем, как похожа ситуация, в которой оказалась Катерина, с ее собственной. Только вот Леони уже не хотела получать свободу. Сама того не желая, она влюбилась в Видалла.

Замок в Вила-Реал оказался просто великолепным. Он поражал своей красотой и величием. Они погуляли по бесконечным коридорам, посмотрели на сверкающие рыцарские доспехи, на старинные интерьеры, насладились великолепным видом, открывавшимся из башен, и наконец спустились в небольшой ресторанчик, расположенный неподалеку.
Леони выбрала к рыбе розовое вино восемьдесят второго года.
— Восхитительно! — воскликнула она. — Я, конечно, не знаток вин, но это нечто! Посмотри, какой красивый цвет!
— Красивое вино для красивой женщины, — улыбнулся Видалл. — Моей матери тоже очень нравится именно этот сорт.
— Хорошо, что у нас есть хотя бы что-то общее. Знаю, это звучит как насмешка, но не суди меня строго, — смутилась Леони.
— Тебе нравится десерт? — спросил Видалл, кажется пропустив ее последнюю фразу мимо ушей.
— Да, он великолепен, — с благодарностью улыбнулась Леони.
Остаток дня они провели, гуляя по Вила-Реал. Леони чувствовала себя самой счастливой девушкой на свете. Она еще не знала, что их ожидает по возвращении в Палаццо де Мече…
Сеньор Сантос потребовал, чтобы ни Леони, ни Видалл больше не принимали участия в судьбе Катерины. Ее семья решит все самостоятельно.
— Но ведь это ее жизнь и ее будущее! — запротестовала Леони. — Почему?..
— Я разберусь, — оборвал ее Видалл.
Мужчины долго спорили о чем-то по-португальски. Ни один не хотел уступать. Атмосфера накалялась.
— Я одна ответственна за это, — не выдержала Леони. — Обвиняйте меня, а не Видалла.
— Думаешь, мы этого не знали? — вмешалась сеньора Сантос. — Проблемы начались с того самого дня, как ты приехала!
— Если я послужила причиной тому, что спасла одну невинную девушку от несправедливости, то это стоило того, — парировала Леони. — Замужество с вашим сыном не делает меня его рабыней! Если хотите знать… — бросила Леони, но вовремя спохватилась.
— О чем?
— Скажи им, — произнес Видалл бесстрастно.
— Если бы вы знали, как мне трудно привыкнуть ко всему этому, — соврала Леони. — Вы все родились богатыми и знаменитыми. Я же никогда ничего такого не знала. Я никогда не смогу стать для Видалла такой женой, как вы этого хотите. Я не такая.
Если сеньор Сантос и заметил, что это совеем не то, о чем она собиралась сказать вначале, то он не подал виду.
— Мы не очень хорошо отнеслись к тебе, — признался он, — и шок от новости вовсе не давал нам право вести себя подобным образом. Может быть, мы могли бы начать все с начала?
— Поздно что-то начинать, — вставил Видалл. — Мы уезжаем завтра утром.
— Никогда не поздно, — возразила Леони. — Но возможно ли это? — добавила она, с сомнением взглянув в сторону свекрови.
Проследив за ее взглядом, сеньор Сантос с пониманием кивнул и улыбнулся.
— Что ж, все хорошо, что хорошо кончается, — заключил Видалл, потирая руки. — Кто-нибудь хочет бренди?
Вечер подошел к концу. С тяжелым сердцем Леони поднималась в свою комнату в компании
— Почему ты не сказала им правды? — спросил он в уединении спальни.
— Потому что так я предала бы своего отца.
— Может быть, он этого заслуживает.
— Только не с моей стороны, — произнесла Леони, заглянув в глаза мужа. — И надеюсь, не с твоей.
— С чего мне рисковать такой выгодной сделкой? — усмехнулся Видалл.
Он притянул се к себе и поцеловал так страстно, как никогда еще не целовал. Он все еще хочет меня, думала девушка, отвечая на его поцелуй, но долго ли это продлится?..



ГЛАВА ДЕСЯТАЯ


За завтраком не появился ни отец Видалла, ни его мать. Сеньор Сантос появился, только когда Леони и Видалл уже выходили на улицу, чтобы ехать за Катериной. Он выразил надежду как можно скорее увидеть их снова, обнял сына и невестку и исчез за дверью дворца.
— Думаешь, Катерине удалось убедить родных в серьезности своих намерений? — спросила Леони мужа, когда они выехали на уже знакомую ей дорогу.
— Скоро узнаем.
Теперь Леони сомневалась, стоит ли им брать Катерину с собой. Ведь клятвы, данные в монастыре, невозможно будет взять назад. А это значит, что жизнь Катерины навсегда будет связана с монашескими обязанностями. Выдержит ли столь наивная молодая девушка такое испытание?..
Видалл остановил машину возле дома и остался сидеть там.
— Ты не собираешься войти? — удивилась Леони.
— Я сказал кузине, чтобы она была здесь в половине десятого. У нее есть еще три минуты.
— Но ты не можешь… — запротестовала девушка, но, посмотрев на мужа, осеклась. — Ты знаешь, что она не придет, правда? Ты с самого начала не верил, что Катерина решится!
— Именно так, — признался Видалл. — Ей не хватит духу, чтобы… — начал Видалл, но не договорил. На его лице застыло удивление, когда в дверях появилась его кузина. В руках она держала маленький кожаный саквояж. — Кажется, я ошибся, — прошептал он скорее сам себе. — Хорошо, что я все-таки заказал третий билет.
— Я всегда буду молиться за вас! — воскликнула девушка, занимая свое место в машине. — Я так вам обоим благодарна!
— Кто-нибудь выйдет проститься с тобой? — поинтересовалась Леони.
— Мы попрощались вчера вечером. У всех есть телефон и адрес монастыря, на случай, если они захотят повидать меня.
— Ты уже сообщила в монастырь, что едешь к ним?
— Конечно! Меня уже ждут. Мы полетим на самолете? — обратилась Катерина к Видаллу.
— На нем самом.
— Это так волнительно! Я никогда еще не летала!..
Они приземлились в аэропорту Лиссабона в четыре часа. В течение всего полета Катерина не отрывалась от окна. Она не скрывала своего восхищения новыми переживаниями. Видалл предложил ей переночевать в Синтре, но девушка настояла, чтобы они отвезли ее сразу в монастырь.
Монастырь располагался за городом, в живописной местности. Он выглядел как старинный замок. Катерина вышла из машины. Теперь это место станет для нее домом — местом, где она давно хотела оказаться. Она отказалась, когда Леони предложила проводить ее до ворот. Они обнялись, Видалл сказал что-то на ухо кузине, и лицо ее озарилось улыбкой.
— Я спрошу, — прошептала она в ответ.
Сидя в машине, Леони и Видалл наблюдали, как навстречу Катерине вышла пожилая монахиня и они вместе скрылись за массивными воротами монастыря.
Как только за ними закрылась дверь, Леони сглотнула.
— Кажется, это орден кармелитов, — прошептала она, — значит, Катерина никогда больше не увидит мир по эту сторону монастыря.
— Сомневаюсь, что она будет по нему скучать, — заметил Видалл. — Это ее жизнь. И ее выбор. Порадуйся за нее.
— Я рада, — ответила Леони. — Пытаюсь, по крайней мере. Просто я не могу себе представить, как можно добровольно уйти в монастырь?
— Да уж, — хмыкнул Видалл. — Ты бы не смогла стать монахиней. А теперь поехали. Нам пора отправляться домой.
Леони не могла не согласиться. Кажется, с тех пор как они покинули Синтру, прошла целая вечность. Леони даже соскучилась по их замку. По виду из окна, по большим светлым комнатам, по кровати, на которой она лишилась невинности в ту незабываемую ночь…
Леони заметила, что их отношения переменились, но она не знала, почему. Девушка украдкой посмотрела на мужа. Одного взгляда на его мужественный профиль, его мускулистый торс, длинные тонкие пальцы ей хватило, чтобы в ней снова пробудились все желания, которые спали до сих пор.
— Если ты не перестанешь смотреть на меня так, — произнес он неожиданно, — я за себя не отвечаю. Подожди до дома, дорогая.
Леони нравилось, когда он называл ее «дорогая» по-португальски. Так она чувствовала, что становится ему ближе. Именно в такие моменты ей казалось, что все у них может еще получиться…
Илена встретила их в дверях. Она тепло поприветствовала обоих.
— Ты хочешь сначала поесть или, может быть, переодеться? — спросил жену Видалл, когда они вошли в дом.
— Думаю, лучше переодеться. Я еще не голодна.
Я изголодалась только по твоим поцелуям, хотелось крикнуть ей, но она сдержалась, лишь украдкой бросив страстный взгляд на мужа. И, кажется, он заметил ее настроение.
— Ты ненасытная! — промурлыкал он, опускаясь с ней на кровать. И снова мир замер для них. И снова они вместе поднялись к небесам!..

Выходные пролетели незаметно. Они проводили почти все время вместе, купались и загорали на пляже, наслаждались великолепными видами, открывавшимися с гор, и говорили, говорили, говорили. Единственная тема, которой они не касались, — это будущее. Но Леони даже думать о нем боялась. Что будет, то будет, говорила она После почти двух недель в обществе любимого следующие дни показались Леони безумно одинокими. Каждое утро Видалл уходил, когда на часах не было и девяти, возвращаясь после шести вечера. Он объяснял это загруженностью на работе, не утруждая себя тем, чтобы вдаваться в подробности. Леони же проводила дни, изучая замок и его окрестности. Она попросила Пауло помочь ей выучить португальский язык. Молодой человек с энтузиазмом откликнулся на ее предложение. Когда Леони удавалось без его помощи построить фразу, он хвалил ее и аплодировал ее успеху.
— Ты проводишь с Пауло слишком много времени, — объявил Видалл, когда Леони рассказывала ему о своих успехах. — Илена считает, что он может неправильно истолковать твое поведение.
— Это смешно! — усмехнулась девушка. — Он видит во мне жену своего босса, вот и все.
— Он видит в тебе то, что видят все остальные мужчины. Пауло молод и горяч. В его возрасте кровь быстро закипает.
— Ты что, хочешь, чтобы я вообще перестала с ним общаться?
— Я лишь прошу тебя не переходить границ. Помни, кто он и кто ты. И еще, — добавил Видалл, — завтра тебе пригонят машину. Тебе не придется больше сидеть взаперти. У тебя ведь есть водительские права?
— Да. Это так неожиданно, — призналась Леони. — Спасибо.

Машину доставили в десять. Это был небольшой «мерседес» класса мини. Леони не могла дождаться момента, когда, наконец, сможет сесть за руль. Она переоделась в шорты и топ и уже спускалась вниз, но телефонный звонок заставил ее задержаться.
— Я ждал от тебя звонка, — обеспокоено сообщил дочери Стюарт Бакстер, поприветствовав ее. — В Палаццо де Мече мне сказали, что вы улетели в пятницу. А сегодня уже среда. У вас все в порядке?..
— О, все просто замечательно! — неестественно громко воскликнула Леони. — Видалл только что подарил мне новенький «мерседес». Я как раз собиралась прокатиться.
— Одна?
— Видалл на работе, — пояснила девушка. — Не волнуйся, папа, я уже достаточно хорошо ориентируюсь здесь. И даже немного выучила язык. Все будет в порядке. — Леони помолчала немного, а потом добавила: — Как у вас дела с… ммм… Ширли?..
— Чем дальше, тем лучше, — усмехнулся Стюарт. — Ты все еще намерена навестить нас?
— Конечно! И очень скоро. Я сообщу тебе.
— Не пропадай. Я хочу быть уверен, что ты счастлива.
— Я счастлива, папа. Очень. Целую, береги себя.
Повесив трубку, Леони вышла на улицу. Ее белый «мерседес» блестел на солнце. Леони забралась в салон из красной кожи и опустила крышу.
Она провела кончиками пальцев по панели из темного дерева, завела машину и поехала.
Видалл показал ей здание компании «Сантос» в пятницу вечером, по дороге домой. Недолго думая, Леони направилась туда. Если повезет, я как раз успею к ланчу, подумала она.
Девушка приехала на место, когда на часах было без пяти час. Она уже радовалась, предвкушая реакцию мужа на ее появление, как вдруг «мерседес» Видалла выехал со стоянки. Темноволосая женщина, сидящая рядом с ним, что-то щебетала ему и улыбалась. Леони видела эту женщину лишь однажды, но сразу узнала ее. Санча Баретто Кальдейра…
Леони не последовала за ними, она развернулась и направилась обратно домой. Если Видалл снова связался с Санчей, значит, он уже охладел ко мне, с грустью подумала она, сворачивая на знакомую дорогу. Хотя чему удивляться. Наш брак был обречен с самого начала…
Леони вошла в дом. Пауло заметил ее, и лицо юноши озарилось улыбкой.
— Вам звонили, — сообщил он.
— Кто?
— Леди не назвалась. Она сказала, что перезвонит позже.
— Ты уверен, что она хотела поговорить именно со мной?
— Да, сеньора.
— Спасибо, Пауло, — поблагодарила Леони и пошла в свою комнату. Она чувствовала на себе взгляд молодого человека. Может быть, Илена права, полагая, что я уделяю ему слишком много внимания? — пронеслось у нее в голове. Хотя сейчас это совсем неважно.
Леони взглянула на себя в зеркало. Она выглядела измученной. Глаза ее потухли. Чего я так переживаю? — спрашивала она себя. Ну и что с того, что Санча уехала вместе с Видаллом? Это ведь вовсе не значит, что они возобновили отношения.
Если между ними что-то было, конечно.
Видалл появился позже обычного. Он никак не объяснил жене, почему так задержался. Леони же не стала расспрашивать.
— Ты уже попробовала машину? — поинтересовался он.
— Да. Она чудесная! — воскликнула Леони, стараясь ничем не выдать своего настроения.
— Мы обязательно прокатимся вместе, когда я вернусь.
— Ты уезжаешь? — удивилась девушка. — Куда?..
— Мне снова придется ехать в Мюнхен.
— Ты же говорил, что будешь брать меня с собой в командировки.
— Не сейчас. Эта поездка требует всего моего внимания. Я улетаю завтра в девять утра. Постараюсь не разбудить тебя. Чем будешь заниматься в мое отсутствие?
— О, я найду занятие, не беспокойся, — съязвила Леони. Ее раздражало спокойствие Видалла. — Поучу португальский, например.
— Кто же будет твоим учителем? — сверкнув глазами, спросил он. — Пауло?
— Он здесь единственный — кроме тебя, конечно, — кто хоть немного знает английский.
— Если хочешь выучить язык, я найму тебе репетитора, — произнес Видалл ледяным тоном, подняв руку, когда она хотела что-то на это ответить. — И не перечь мне!
— Сейчас не средние века! — разозлилась Леони. — Может, еще скажешь, чтобы я носила пояс верности, когда ты в отъезде?
— Я лишь прошу, чтобы ты…
— О, нет! — перебила его Леони. — Ты не просишь, ты раздаешь приказы. Ты такой же, как твой отец, Видалл! Вот только я не такая, как твоя мать! И буду делать то, что я считаю нужным.
— Даже если из-за тебя Пауло лишится работы?
У Леони даже дыхание перехватило от такого заявления. Злость охватила все ее существо. И ей нужно было выплеснуть все то, что накопилось в ней за это время.
— В этом весь ты! — бросила она ему. — Мистер «если не будет по-моему, кто-нибудь пострадает»! Отлично! Ты выиграл! — крикнула она с чувством, бросив бокал с недопитым вином в стену. — Я иду спать!
— Нет, ты никуда не пойдешь! — прогремел Видалл. — Ты останешься здесь и закончишь ужинать. Сядь!
Леони инстинктивно опустилась на стул. Она дрожала. Никогда еще Видалл не вел себя так. Он подошел к бару и налил в стакан бренди.
— Выпей и успокойся, — велел он ей. — И расскажи мне, что это на тебя нашло?
— Я просто сглупила… — пробормотала Леони, не желая признаваться в том, что видела мужа с другой не далее, как сегодня днем.
— О, не обманывай меня. Ты далеко не глупа.
— Мне не нравится, когда мне указывают, что делать. Вот и все.
— Ну, в это я могу поверить, — усмехнулся Видалл. — Надо было быть более дипломатичным.
— Нет, ты прав насчет Пауло, Я должна соблюдать дистанцию. Но он ведь не потеряет работу?..
— Нет. И давай забудем об этом. Пойдем лучше спать.
Странно, но мысли о Санче больше не мучили Леони. Она заснула, едва ее голова коснулась подушки.
А проснувшись, Леони обнаружила, что Видалл уже уехал. Им предстояло провести первый день не вместе с тех пор, как они поженились. И первую ночь…
День тянулся очень медленно. Леони сказала Пауло, что им придется прекратить занятия, чем очень огорчила юношу. Уверяя себя, что он переживет, Леони вышла в сад. Издали она заметила приближающуюся к воротам замка машину. Кажется, вчерашний телефонный звонок обернулся личным визитом.
Одетая в роскошное шелковое платье цвета янтаря, Санча подплыла к Леони. Она даже не потрудилась поприветствовать девушку.
— Думаю, ты должна знать, что я вчера была с твоим мужем, — пропела она.
— Мне это известно, — спокойно ответила Леони.
— Видалл рассказал тебе?
— Ему не нужно было ничего говорить. Я видела вас вместе.
— Ты что, шпионила за мужем?
— Зачем? У меня вполне современный взгляд на замужество.
— Ты не возражаешь, чтобы он встречался с другими? — еще больше удивилась Санча.
— Знаешь, говорят, многообразие добавляет перчинку.
Санча выглядела озадаченной. Кажется, она еще не сталкивалась с таким мировоззрением у женщин.
— Что ты там вообразила? — спросила Леони, возвращая соперницу к реальности. — Что я преподнесу тебе Видалла на блюдечке? Нет. Ты меня неправильно поняла. Этого не будет. Никогда. Если ты все сказала, хорошего дня. Полагаю, мне не нужно провожать тебя?
Не сказав больше ни слова, Санча села в машину и резко тронулась с места, оставив за собой лишь клубы пыли…
Остаток дня Леони провела как зомби, а ночью долго не могла заснуть. Она все думала, что же делать. То ли рассказать Видаллу о визите Санчи и попросить, чтобы он держал своих любовниц подальше от нее. То ли закрыть на эту встречу глаза и наслаждаться жизнью. Если, конечно, «наслаждаться» уместное слово в их случае. Он ведь даже не потрудился позвонить ей, чтобы сообщить, что долетел нормально. И это показывало, как мало она значит для Видалла…
Он вернулся днем. Сухо поприветствовал ее и прошел в кабинет. Очевидно, что-то случилось. Но что?..
За обедом Видалл был столь же сдержан. Он говорил, только когда Леони о чем-то спрашивала, и ответы были в большинстве односложные.
— Что с тобой? — не выдержала девушка.
— Я много думал… — произнес Видалл медленно, словно каждое слово давалось ему с трудом. — И пришел к выводу, что нам следует расстаться. Твой отец не пострадает. Даю тебе слово. Так же как и ты.
— Почему сейчас? — спросила Леони, подивившись своему спокойствию. — Так вдруг?
— Я женился на тебе против твоей воли. Этому нет прощенья. Ты, конечно, получишь компенсацию.
— Мне не нужны твои деньги, — прошептала Леони пересохшими губами.
— Ты получишь их, хочется тебе того или нет. Я многому у тебя научился, Леони. И признаю, мне нелегко расставаться с тобой. Но ты, кажется, довольна.
— А чего ты ожидал? Что я повисну у тебя на шее и буду умолять тебя остаться со мной? — Она взглянула в глаза мужа и осеклась. Он как-то странно смотрел на нее. — Я закажу себе номер в отеле, — произнесла Леони. — А завтра утром улечу в Англию.
— В этом нет необходимости. Ты можешь переночевать здесь.
— Что это у тебя на уме? Последняя ночь вместе? И не надейся!
— Я даже не подумал об этом. Переночую в комнате для гостей.
— Это твой дом. Ты имеешь полное право спать в своей спальне.
— Как хочешь.
Не сказав больше ни слова, Леони вышла из комнаты, оставив Видалла одного. Она выбрала самую дальнюю комнату в доме. И только оказавшись наедине с собой, девушка дала волю слезам. Она чувствовала себя так, будто вся ее жизнь только что разбилась на тысячу осколков. И ее уже не собрать.
Все случилось так неожиданно. Как будто то, что произошло за последние недели, было всего лишь сном. Хотя чему удивляться?.. Леони с самого начала не верилось, что их брак с Видаллом продлится долго. И вот завтра она летит в Англию. Домой…

Самолет приземлился в аэропорту Хитроу в пять часов вечера. Двадцать минут Леони пыталась поймать такси, отклонив предложение незнакомого молодого человека поехать вместе. Сейчас ей меньше всего нужна была мужская компания. Вряд ли в ближайшее время ей вообще захочется общаться с мужчиной. За исключением отца, конечно.
А ведь он еще не знает, что его дочь сейчас на пути домой. Но, по крайней мере, Леони могла рассчитывать на теплый прием. И на то, что отец не потребует объяснений, пока она сама ему все не расскажет. В любом случае Стюарт Бакстер с самого начала подозревал правду. Но ему не стоит слишком уж винить себя. Видалл был прав, говоря, что это вовсе не единственная причина, по которой Леони согласилась выйти за него замуж.
Он настоял на том, что отвезет ее в аэропорт.
На прощанье он сказал, что будет на связи. И ушел. Ушел, даже не оглянувшись.
Леони взяла с собой только те вещи, которые купила на свои деньги, оставив все остальное в Синтре. Теперь главное — найти работу, размышляла девушка, я не собираюсь рассчитывать на деньги Видалла. Он может посылать мне сколько угодно, чтобы облегчить угрызения совести, если они у него есть, но он не сможет заставить меня потратить из этих денег и цента.
В Нортвуде шел дождь. С чемоданом в руках и без зонта Леони добежала до двери. Искать в сумочке ключ было бесполезно, так что девушка позвонила в дверь.
Дверь открыла совершенно незнакомая женщина. Мгновенье они удивленно смотрели друг на друга.
— Ты ведь Леони, да? — нашлась первая и добавила, покачав головой: — Глупый вопрос! Я видела твою фотографию несколько минут назад, — женщина отступила, пропуская Леони в дом. — Стюарт в кабинете. Кстати, я Ширли. Не знаю, говорил ли тебе отец обо мне?
— Конечно, — девушка выдавила из себя улыбку. — Вы такая, как он и описал. Простите, я просто не ожидала, что вы откроете дверь. Отец не знает о моем приезде.
— А ты выглядишь совершенно опустошенной. Неудачная поездка? — участливо спросила Ширли. — Может быть, я сварю кофе? А ты пока пойди и сообщи отцу о том, что ты дома.
— Вы очень добры. Мне очень жаль, что я причиняю вам беспокойство.
— Ну что ты, — улыбнулась Ширли, сем нетрудно.
Леони подошла к двери кабинета и, тихонько постучав, отворила дверь.
— Привет, пап, — сказала она осторожно. — Я снова дома.
Стюарт оторвался от своего занятия и поднял голову. На его лице отразились самые разные эмоции.
— Он сделал это! — воскликнул мужчина. — Неужели он все-таки сделал это?!
— О чем ты говоришь? — растерянно прошептала Леони.
— О Видалле, конечно, — Стюарт поднялся и подошел, чтобы обнять дочь. — Я не был уверен, что он отпустит тебя. Я сказал ему, что сам отвечу за свой проступок.
— Что?..
— Я знаю, почему ты вышла за него, дочка. Я с самого начала обо всем догадался.
— Когда ты говорил с ним?
— Мы встречались в Мюнхене пару дней назад.
Тысячи кусочков начали складываться в голове Леони в единую картину. Видалл хотел сохранить лицо! Ну конечно же! Он слишком горд, чтобы признаться в том, что… Леони почувствовала, как приятное тепло разливается по всему телу.
— Мне нужно позвонить, — сказала она отцу. — Я должна заказать билет до Португалии.
— Так значит, ты действительно любишь его?
— Да, папа. Да, — призналась девушка. — Я знаю, что Видалл не ангел, но я готова принять это. Я могу ошибаться в его чувствах ко мне, но он должен сказать мне все в лицо.
Леони уже звонила в аэропорт, когда Ширли принесла обещанный кофе.
— Самолет завтра в половине девятого утра, — объявила девушка. — Я закажу такси.
— Мы с Ширли отвезем тебя, — возразил отец. — Если ты этого действительно хочешь.
— Конечно. Спасибо.
Это был бы замечательный вечер, если бы Леони не хотелось, чтобы он поскорее закончился. Она не могла дождаться, когда снова увидит Видалла. Она никогда бы не решилась на подобный поступок, если бы не надежда на то, что Видалл может чувствовать к ней то же самое, что и она…
Полет прошел спокойно. Погода в Лиссабоне стояла чудесная. Леони взяла такси до Синтры. Сидя на заднем сиденье машины, она смотрела в окно и вспоминала, как первый раз ехала этой дорогой.
Наконец такси остановилось у ворот замка. Леони заплатила таксисту гораздо большую сумму, чем требовалось. Но сейчас ее меньше всего это беспокоило. Все ее мысли были заняты совершенно другим.
Илена открыла дверь и смущенно смотрела на Леони. Девушка не винила ее. Бедная женщина просто не знала, как ей реагировать. Наверное, Видалл сообщил всем, что она больше не вернется.
— Можно войти? — спросила Леони по-португальски, видя, что замешательство Илены растет с каждой минутой.
— Хозяин на террасе, — пробормотала женщина, пропуская Леони в дом.
Еще издали девушка заметила мускулистую фигуру мужа. Что-то дрогнуло у нее внутри. Каждый шаг давался все труднее. Она облизала пересохшие губы и, собравшись с силами, окликнула его.
— Ты вернулась!
— Мне пришлось, — прошептала Леони. — Я уехала, так и не сказав, что люблю тебя… Папа рассказал…
— Неважно, — прохрипел Видалл, ища в глазах жены ответ на свой вопрос. — Повтори, что ты сказала.
— О чем? — невинно улыбнулась Леони. — Я люблю тебя. Когда ты отправил меня домой, я чуть с ума не сошла.
— Я чувствовал себя не лучше, — признался Видалл. — Гордость не позволяла мне признаться тебе в том, что я влюбился в тебя как мальчишка. Ведь я думал, что ты испытываешь ко мне лишь желание. Я был уверен, что ты никогда не сможешь полюбить меня после всего, что я сделал.
— Но я люблю тебя, — прошептала Леони. — Ни к одному мужчине я не испытывала ничего подобного. Когда ты целуешь меня, когда ласкаешь… я жалею, что потеряла так много времени, отвергая тебя… Но я думала, ты станешь презирать меня за то, что я приняла газетную историю за чистую монету…
— Я не смог бы ненавидеть тебя. Да, не стану отрицать, у меня были другие женщины. Но ни одну я не любил сильнее, чем тебя…
— Даже Санчу? — Леони не хотела спрашивать, слова сами сорвались с губ.
— При чем здесь Санча? — удивился Видалл.
— В среду я видела вас вместе, — призналась она.
— Она пришла ко мне за советом. Потом я подвез ее до магазина и поехал на совещание. Вот и все. Ты веришь мне?
— Конечно, — улыбнулась Леони. — Мне просто немного жаль ее. Она потеряла тебя…
— Мне не нужна другая женщина, у меня есть ты. Ты в моем сердце. Ты наполнила мою жизнь смыслом. Каждый день, каждый час, каждую секунду!
И губы их слились в поцелуе…



ЭПИЛОГ


Хихикая, маленький именинник дернул за юбку свою сестренку. Та пригрозила ему пальчиком. Малышка с гордостью носила свое звание старшей сестры.
— Виктория очень серьезная девочка, — объявила сеньора Сантос, наблюдая за внуками.
— Иногда она может быть и довольно своенравной, — улыбнулась Леони.
Вся в маму, как любил повторять Видалл. Леони посмотрела в сторону мужа. За эти четыре года он едва ли изменился. У него не появилось ни одного седого волоса, его тело было столь же великолепно. И конечно, он остался таким же потрясающим любовником. От его прикосновений по телу Леони все еще пробегали мурашки. От его поцелуев голова шла кругом. Каждый день рядом с ним был для нее как первый.
— Чему ты улыбаешься? — полюбопытствовала свекровь.
— Просто думаю, как чудесно все обернулось, — ответила Леони на португальском. — Кто бы мог подумать четыре года назад, что все закончится именно так?
— Я была не права тогда, — призналась женщина. — Ты доказала, что достойна носить имя Сантос.
Из уст свекрови эти слова прозвучали для Леони как наивысшая похвала. Дети, конечно, очень сблизили их. Особенно названная в честь бабушки Виктория. А подарив Видаллу сына, Марко, Леони обрадовала свекра. Теперь он был спокоен, что империя Сантосов просуществует еще очень долго.
Отношения с остальными членами семьи тоже наладились. Особенно после того, как Роке женился и уехал жить на другой конец страны. Катерина счастливо жила в монастыре, который расцвел в своем великолепии благодаря щедрому пожертвованию Видалла.
Отец Леони женился на Ширли через два месяца после знакомства, и они теперь вместе живут в Нортвуде. Они тоже должны были быть в Палаццо де Мече сегодня, но сын Ширли заболел, и они не смогли приехать. Видалл и Леони собирались навестить их в Англии через несколько дней.
— Давайте-ка потише, — улыбнулась Леони, подходя к детям. — У меня уже в ушах звенит!
— Уши не звенят, — объявила Виктория. — В них только носят сережки.
— Сережки! — повторил Марко, показав пальчиком на золотые колечки, которые носила мама.
Леони села вместе с детьми на траву, устроив детей у себя на коленях. Ее дочь унаследовала ее черты, в то время как Марко был маленькой копией Видалла. Так и должно быть, всегда говорил ей муж.
Она подняла глаза и заметила, что он с улыбкой наблюдает за ними. Леони улыбнулась в ответ. Их любовь пережила немало трудностей. Но они до сих пор любили друг друга. И это главное.
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